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APROBAT prin Ordinul
Ministrului Finantelor nr. 72 din 30.06.2020

st modificat prin Ordinul Ministrului
Finantelor Nr. 146 din 24.11.2020

FORMULARUL STANDARD AL DOCUMENTULUI UNIC
DE ACHIZITII EUROPEAN

1. Documentul unic de achizitii european, (in continuare, DUAE) este o declaratie pe
proprie raspundere, prin care operatorul economic confirma indeplinirea criteriilor de
calificare si selectie necesare in cadrul procedurilor de achizitie publica in Republica
Moldova.
2. Formularul este completat, semnat electronic si transmis autoritatii contractante la
depunerea ofertei.
3. Un DUAE depus de catre operatorul economic 1n cadrul unei proceduri de achizitie
publica anterioara poate fi reutilizat, cu conditia ca informatiile cuprinse in formular sa
fie corecte si valabile la data depunerii acestuia.
4. Ofertantul care prezintd in DUAE informatii false sau documentele justificative
prezentate nu confirma informatia indicata in documentul prezentat este exclus din
procedura de achizitie publica si/sau poate raspunde conform legislatiei.
5. Formularul DUAE este constituit din 7 capitole, si anume:

1) Capitolul 1. Informatii privind procedura de achizitie publica si
autoritatea/entitatea contractanta;

2) Capitolul II. Informatii referitoare la operatorul economic;

3) Capitolul III. Motive de excludere din cadrul procedurii de achizitie publica;

4) Capitolul IV. Criteriile de calificare si selectie a operatorilor economici;

5) Capitolul V. Indicatii generale pentru criteriile de selectie a operatorilor
economici;

6) Capitolul VI. Preselectia candidatilor pentru procedura de atribuire a
contractului de achizitie publica,

7) Capitolul VII. Declaratii finale.
6. Prezentarea formularului DUAE la depunerea ofertei care nu este conform cu

cerintele stabilite in Documentatia de atribuire duce la respingerea ofertei.
Capitolul I. Informatii privind procedura de achizitie publica si
autoritatea/entitatea contractanta

Compartimentul se completeaza doar de catre autoritatealentitatea contractanta.

Cod

pozitie Continutul cerintei Raspuns

1 2 3

Informatii despre publicare

Numadrul anuntului/invitatiei publicate in Buletinul | ocds-b3wdpl-
1A1 achizitiilor publice, si dupa caz numarul anuntului MD-
publicat Tn Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 1661415406502

Identitatea autoritatii/entitatii contractante



https://mtender.gov.md/tenders/ocds-b3wdp1-MD-1661415406502
https://mtender.gov.md/tenders/ocds-b3wdp1-MD-1661415406502
https://mtender.gov.md/tenders/ocds-b3wdp1-MD-1661415406502

1B.1 Denumirea autoritatii/entitatii contractante DETSA SethrUI
’ ’ Rdscani
1B.2 Numa.lrv _unic de identificare (IDNO) a 1007601009716
autoritatii/entitatii contractante

Capitolul 1. Informatii referitoare la operatorul economic

Compartimentul se completeaza doar de catre operatorii economici,
qu. Continutul cerintelor Raspuns

pozitie ’ ’
1 2 3
A. Informatii privind operatorul economic

2A.1 Denumirea operatorul economic INOXPLUS S.R.L.
2A.2 Tara Republica Moldova
2A.3 Cod postal MD-2005
2A4 Oras/Localitate mun. Chisinau

2A5 | Adresa juridica str. Rares Petru, 36,

ap.(of.) 48
2A.6 Pagina web www.inoxplus.md
2A.7 Persoana sau persoanele de contact Pletniov Vlad

2A.7.1 Telefon +37378262888
2A.7.2 Adresa de e-mail tendere@inoxplus.md
2A.8 Numar unic de identificare (IDNO/IDNP) 1011600039984
2A.9 Numarul cod TVA 0607844
9A10 Forma organizatorico-juridica a activitatii de Societate cu

' antreprenoriat raspundere limitata
IA 11 Infor_ma‘gia cu privire la numele actionarilor/asociatilor/beneficiarului
efectiv
2A.11.1 | Numele actionarilor / asociatilor N/A

Numele beneficiarului efectiv

[beneficiar efectiv — persoanda fizica ce detine
sau controleaza in ultima instanta o persoand
fizica sau juridica ori beneficiar al unei
societati de investitii sau administrator al
societdtii de investitii, ori persoand in al carei
2A.11.2 | nume se desfasoara o activitate sau se| Covalenco Dumitru
realizeaza o tranzactie si/sau care detine,
direct sau indirect, dreptul de proprietate sau
controlul asupra a cel putin 25% din actiuni
sau din dreptul de vot al persoanei juridice ori
asupra bunurilor aflate in administrare
fiduciaral



http://www.inoxplus.md/
mailto:tendere@inoxplus.md

2A.11.3

Cetatenia beneficiarului efectiv (legatura
juridico-politica permanenta a persoanei
fizice definite conform pozitiei 2A.11.2)

Republica Moldova

2A.12

Operatorul economic este:
e intreprindere mica
¢ Intreprindere mijlocie
o sialtele

intreprindere mijlocie

2A.13

In cazul in care achizitia este rezervata:
operatorul economic este un atelier protejat
sau o intreprindere sociala, sau va asigura
executarea  contractului  In  contextul
programelor de angajare protejata?

1Da

2A.13.1

Daca da, care este procentul corespunzator
de lucratori cu dizabilitati sau defavorizati?

N/A

2A.13.2

Specificati carei sau caror categorii de
lucratori cu dizabilitati sau defavorizati le
apartin angajatii in cauza?

N/A

2A.14

Operatorul economic participa la procedura
de achizitii publice impreuna cu alti
operatori economici?

"1Da

2A.14.1

Daca Da, precizati rolul operatorului
economic in cadrul grupului  (lider,
responsabil cu indeplinirea unor sarcini
specifice, etc).

N/A

2A.14.2

Numiti operatorii economici care participa la
procedura respectiva de achizitie publica.

N/A

2A.14.3

Specificati denumirea grupului participant.

N/A

Nota. Daca ati raspuns Da la intrebarea 2A.14, asigurati-va ca operatorii
economici mentionati sa prezinte un formular DUAE separat.

B. Informatii privind reprezentantii operatorului economic

Indicati numele persoanei (persoanelor) imputernicitd (imputernicite) sa il reprezinte
pe operatorul economic in scopurile prezentei proceduri de achizitie publica.

2B.1 Nume si prenume Pletniov Vlad
2B.2 Pozitie/actionand in calitate de.. Manager dezvoltare
2B.3 Tara Republica Moldova
2B.4 Telefon +37378262888
2B.5 Adresa de e-mail tendere@inoxplus.md

C. Informat

ii privind utilizarea capacitatilor altor entitat

i o

2C.1

Operatorul economic utilizeaza capacitdtile
altor entitdti pentru a satisface criteriile de
selectie prevazute in capitolul IV, precum si
(daca este cazul) criteriille si regulile
mentionate in capitolul V de mai jos?

1Da



mailto:tendere@inoxplus.md

Nota. Daca ati raspuns Da la intrebarea 2C. 1, prezentati un formular DUAE separat
care sa cuprinda informatiile solicitate in sectiunile A si B din capitolul respectiv si
din capitolul Ill pentru fiecare dintre entitatile in cauza, completat si semnat in mod
corespunzator de entitatile in cauza. Atragem atentia asupra faptului ca trebuie
inclusi, de asemenea, tehnicienii sau organismele tehnice implicate, indiferent daca
fac sau nu parte din intreprinderea operatorului economic, in special cei care
raspund de controlul calitatii si, in cazul contractelor de achizitii publice de lucrari,
tehnicienii sau organismele tehnice la care poate face apel operatorul economic in
vederea executdrii lucrarilor. In mdsura in care este relevant pentru capacitatea
(capacitatile) specifica (specifice) utilizata (utilizate) de operatorul economic,
includeti informatiile prevazute in capitolele IV si V pentru fiecare dintre entitdatile
in cauza.

D.Informatii privind subcontractantii pe ale caror capacititi operatorul
economic se bazeaza

Operatorul  economic intentioneaza sd
2D.1 subcontracteze vreo parte din contract cu alti 1Da xNu
operatori economici?
2D.1.1 Daca Da, enumerati subcontractantii propusi. N/A
Capitolul 111. Motive de excludere din cadrul procedurii de achizitie publica

Compartimentul se completeaza de catre operatorii economici.

Cod pozitie \ Continutul cerintelor \ Raspuns
A.Motive referitoare la condamnéiri prin hotirirea definitivd a unei instante
judecatoresti
1 2 3

Participare la o organizatie criminala.

Operatorul economic insusi sau orice persoana care
este membru al organismului de administrare, de
conducere sau de supraveghere al acestuia sau care
are putere de reprezentare, de decizie sau de control

3A.1 in cadrul acestuia a facut obiectul unei condamnari 1Da xNu

pronuntate printr-o hotdrare definitivda pentru
participare la o organizatie criminald, printr-0
condamnare pronuntatd cu cel mult cinci ani in
urma sau in care continuad sa se aplice o perioada de
eXcludere prevazutd in mod direct in condamnare?

Coruptie.
Operatorul economic insusi sau orice persoana care

3A.2 este membru al organismului de administrare, de | [1Da xNu

conducere sau de supraveghere al acestuia sau care
are putere de reprezentare, de decizie sau de control




in cadrul acestuia a facut obiectul unei condamnari
pentru coruptie pronuntate printr-o hotarare
definitiva, printr-o condamnare pronuntata cu cel
mult cinci ani Tn urma sau In care continud sa se
aplice o perioada de excludere prevazuta in mod
direct in condamnare?

3A.3

Fraude.

Operatorul economic insusi sau orice persoana care
este membru al organismului de administrare, de
conducere sau de supraveghere al acestuia sau care
are putere de reprezentare, de decizie sau de control
in cadrul acestuia a facut obiectul unei condamnari
pentru frauda pronuntate printr-o hotarare
definitiva, printr-o condamnare pronuntata cu cel
mult cinci ani Tn urma sau In care continud sa se
aplice o perioada de excludere prevazuta in mod
direct in condamnare?

[1Da

xNU

3A4

Infractiuni teroriste sau infractiuni legate de
activitatile teroriste.

Operatorul economic nsusi sau orice persoand care
este membru al organismului de administrare, de
conducere sau de supraveghere al acestuia sau care
are putere de reprezentare, de decizie sau de control
in cadrul acestuia a facut obiectul unei condamnari
pentru infractiuni teroriste sau infractiuni legate de
activitati teroriste, pronuntate printr-o hotarare
definitiva, printr-o condamnare pronuntata cu cel
mult cinci ani Tn urma sau In care continud sa se
aplice o perioada de excludere prevazutd in mod
direct in condamnare?

1Da

xNU

3A.5

Spalare de bani sau finantarea terorismului.
Operatorul economic insusi sau orice persoana care
este membru al organismului de administrare, de
conducere sau de supraveghere al acestuia sau care
are putere de reprezentare, de decizie sau de control
in cadrul acestuia a facut obiectul unei condamnari
pentru infractiuni teroriste sau infractiuni legate de
activitati teroriste, pronuntate printr-o hotarare
definitiva, printr-o condamnare pronuntata cu cel
mult cinci ani in urma sau in care continud sa se
aplice o perioada de excludere prevazutd in mod
direct in condamnare?

"1Da

xNu

3A.6

Exploatarea prin munca a copiilor si alte forme
de trafic de persoane.

"1Da




Operatorul economic insusi sau orice persoana care
este membru al organismului de administrare, de
conducere sau de supraveghere al acestuia sau care
are putere de reprezentare, de decizie sau de control
in cadrul acestuia a facut obiectul unei condamnari
pronuntate printr-o hotdrare definitivda pentru
exploatare prin muncd a copiilor si alte forme de
trafic de persoane, printr-o condamnare pronuntata
cu cel mult cinci ani in urma sau in care continua
sd se aplice o perioada de excludere prevazuta in
mod direct in condamnare?

3A.7

In cazul ci raspunsul este Da pentru cel putin una
din intrebarile 3A.1 — 3A.6, puteti furniza dovezi
care sa arate cd masurile luate sunt suficiente
pentru a demonstra fiabilitatea, in pofida existentei
unui motiv de excludere?

1Da

xNU

3A.7.1

Daca Da, descrieti aceste masuri.

N/A

B. Motive

rivind plata impozitelor sau/si a contributiilor de

asigurari sociale

Plata impozitelor

3B.1

Operatorul economic si-a onorat obligatiile cu
privire la plata impozitelor, taxelor si contributiilor
sociale Tn conformitate cu prevederile legale in
vigoare In Republica Moldova sau in tara in care
este stabilit?

xPDa

T100Nu

3B.1.1

Daca Nu, in ce mod a fost stabilita obligatia cu
privire la plata impozitelor, taxelor si
contributiilor sociale?

N/A

3B.1.2

In cazul in care, incdlcarea cu referire la
obligatiile privind plata impozitelor, taxelor i
contributiilor sociale a fost stabilita printr-0
hotardre judecatoreasca sau administrativa,
aceasta decizie este definitiva?

N/A

3B.1.3

In cazul in care, incalcarea cu referire la
obligatiile privind plata impozitelor, taxelor si
contributiilor sociale a fost stabilita printr-0
hotarare judecatoreasca sau administrativa,
precizati data si numarul deciziei.

N/A

3B.2

Operatorul economic beneficiaza, in conditiile legii,
de esalonarea obligatiilor de plata a impozitelor,
taxelor si contributiilor de asigurari sociale ori de
majordrilor de intarziere (penalitatilor) si/sau a
amenzilor?

N/A




Nota: Se completeaza doar in cazul in care afti
raspuns Nu, la intrebarea din 3B.1.

Daca Da, operatorul economic este in masurd sa
furnizeze actul privind esalonarea obligatiilor de

3B.2.1 plata a impozitelor, taxelor si contributiilor de N/A
asigurari sociale ori de alte facilitati in vederea
platii acestora?
Operatorul economic este in masura sa furnizeze un
3B.3 cert1ﬁcat cu privire la. plata 1mp021telor.sau” 8| D SONU
furnizeze informatii privind onorarea obligatiilor
fiscale?
Adresa de internet:
https://servicii.fisc.
md/contribuabil.as
.. L : 3 px
Informatiile privind lipsa/existenta restantelor fata .
’ . . . o - ’, Autoritatea sau
de bugetul public national sunt disponibile gratuit :
SR : organismul
3B.4 pentru autoritati, prin accesarea unei baze de date . y
: i . .. : emitent(a):
nationale? Daca da, specificati informatia care ar —
S e : ; Serviciul Fiscal de
permite verificarea.
Stat
Referinta exactd a
documentatiei:
1011600039984
C.Includerea in lista de interdictie a operatorilor economici
T 1 nomi inscris 1n li
3C.1 Qpe a.t01ju economic este scrls sta de “IDa «NU
interdictie a operatorilor economici?
In cazul ca raspunsul este Da pentru intrebarea
3C.1, puteti furniza dovezi care sa arate cd
3C.1.1 masurile luate sunt suficiente pentru a demonstra N/A
fiabilitatea, in pofida existentei unui motiv de
excludere?
3C.1.2 Daca Da, descrieti aceste masuri. N/A
D. Motive legate de insolvabilitate, conflicte de interese sau abateri profesionale
Obligatiile aplicabile in domeniul mediului,
muncii si asigurarilor sociale
T 1 nomi incal ligatiile in
3D.1 Ope atorul  eco omic a inca cat obligatiile 1 “Da “NU
domeniul mediului in ultimii 3 ani?
In cazul ca raspunsul este Da pentru intrebarea
3D. 1, puteti furniza dovezi care sa arate ca masurile
3D.1.1 T L N/A
luate sunt suficiente pentru a demonstra fiabilitatea,
in pofida existentei unui motiv de excludere?
3D.1.2 Daca Da, descrieti aceste masuri. N/A



https://servicii.fisc.md/contribuabil.aspx
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3D.2

Operatorul economic a incdlcat obligatiille in
domeniul social in ultimii 3 ani?

1Da

3D.2.1

In cazul cd rdspunsul este Da pentru intrebarea
3D.2, puteti furniza dovezi care sa arate ca masurile
luate sunt suficiente pentru a demonstra fiabilitatea,
in pofida existentei unui motiv de excludere?

N/A

3D.2.2

Daca Da, descrieti aceste masuri.

N/A

3D.3

Operatorul economic a incdlcat obligatiile in
domeniul muncii in ultimii 3 ani?

1Da

3D.3.1

In cazul cd rdspunsul este Da pentru intrebarea
3D.3, puteti furniza dovezi care sa arate ca masurile
luate sunt suficiente pentru a demonstra fiabilitatea,
in pofida existentei unui motiv de excludere?

N/A

3D.3.2

Daca Da, descrieti aceste masuri.

N/A

Insolvabilitatea

3D.4

Operatorul economic este 1in situatie de
insolvabilitate sau de lichidare a activitatii
antreprenoriale  ca urmare a unei hotararii

"1Da

3D4.1

judecatoresti?

In cazul cd rdaspunsul este Da pentru intrebarea
3D.4, puteti furniza dovezi care sa arate ca masurile
luate sunt suficiente pentru a demonstra fiabilitatea,
in pofida existentei unui motiv de excludere?

N/A

3D.4.2

Daca Da, descrieti aceste masuri.

N/A

Active administrate de lichidator

3D.5

Activele operatorului economic sunt administrate de
un lichidator sau de o instanta?

"1Da

3D.5.1

In cazul cd rdspunsul este Da pentru intrebarea
3D.5, puteti furniza dovezi care sa arate ca masurile
luate sunt suficiente pentru a demonstra fiabilitatea,
in pofida existentei unui motiv de excludere?

N/A

3D.5.2

Daca Da, descrieti aceste masuri.

N/A

Activititile economice sunt suspendate

3D.6

Activitatile economice ale operatorului economic
sunt suspendate?

1Da

xNu

3D.6.1

In cazul cd rdaspunsul este Da pentru intrebarea
3D.6, puteti furniza dovezi care sa arate ca masurile
luate sunt suficiente pentru a demonstra fiabilitatea,
in pofida existentei unui motiv de excludere?

N/A

3D.6.2

Daca Da, descrieti aceste masuri.

N/A

Acorduri cu alti operatori economici care vizeaza
denaturarea concurentei

3D.7

Operatorul economic, in ultimii 3 ani, a incheiat
acorduri cu alti operatori economici care au ca

1Da

xNu




obiect denaturarea concurentei, fapt constatat prin
decizie a organului abilitat in acest sens?

3D.7.1

In cazul ca raspunsul este Da pentru intrebarea
3D.7, puteti furniza dovezi care sa arate ca masurile
luate sunt suficiente pentru a demonstra fiabilitatea,
in pofida existentei unui motiv de excludere?

N/A

3D.7.2

Daca Da, descrieti aceste masuri.

N/A

Conflict de interese

3D.8

Operatorul economic se afla intr-o situatie de
conflict de interese care nu poate fi remediata?

"Da xNu

3D.8.1

In cazul cd rdspunsul este Da pentru intrebarea
3D.8, puteti furniza dovezi care sa arate ca masurile
luate sunt suficiente pentru a demonstra fiabilitatea,
in pofida existentei unui motiv de excludere?

N/A

3D.8.2

Daca Da, descrieti aceste masuri.

N/A

Etica profesionala

3D.9

Operatorul economic a fost condamnat, in ultimii 3
ani, prin hotarare definitivdi a unei instante
judecdtoresti, pentru o faptd care a adus atingere
eticii profesionale sau pentru comiterea unei greseli
in materie profesionala?

"1Da xNu

3D.9.1

In cazul cd rdaspunsul este Da pentru intrebarea
3D.9, puteti furniza dovezi care sa arate ca masurile
luate sunt suficiente pentru a demonstra fiabilitatea,
in pofida existentei unui motiv de excludere?

N/A

3D.9.2

Daca Da, descrieti aceste masuri.

N/A

Integritatea

3D.10

Operatorul economic, in ultimii 3 ani, se face
vinovat de o abatere profesionald, care i1 pune la
indoiald integritatea?

"1Da xNu

3D.10.1

In cazul cd rdspunsul este Da pentru intrebarea
3D.10, puteti furniza dovezi care sa arate cd
masurile [uate sunt suficiente pentru a demonstra
fiabilitatea, in pofida existentei unui motiv de
excludere?

N/A

3D.10.2

Daca Da, descrieti aceste masuri.

N/A

Capitolul 1V. Criteriile de calificare si selectie a operatorilor economici

Compartimentul se completeaza de catre autoritatea/entitatea (coloana nr.2)
contractanta si operatorii economici (coloana nr.3).

Cod pozitie

Continutul cerintelor

Raspuns

1

2

3

A. Capacitatea de exercitare a activitatii profesionale




Operatorul economic este in masurd sa furnizeze

4A.1 documentul/documentele prin care se va demonstra | xDa JNu
inregistrarea acestuia?
Daca Da, indicati actele de inregistrare a activitatii -
S : L Certificat de
antreprenoriale si genul (genurile) de activitate . :
. . . . . Inregistrare,
determinate de legislatie, aferent obiectului . :
4A.1.1 . L o o Extras din registru
procedurii de atribuire a contractului, in baza .
SR : . . de stat, Autorizatie
careia intreprinderea are dreptul sa execute viitorul : ’
"y . de functionare
contract de achizitie publica. ’
Adresa de internet:
https://www.infoba
se.md/ro/companie
$/1011600039984/s
rl-inoxplus
Autoritatea sau
Actele de inregistrare a activitatii antreprenoriale, organismul
sunt disponibile gratuit pentru autoritati dintr-0 emitent(a):
4A.1.2 . . . 9 o :
baza de date nationala? Daca da, specificati Camera
informatia care ar permite verificarea. Inregistrarii de
Stat, Registrul de
stat al persoanelor
juridice
Referinta exacta a
documentatiei:
1011600039984
Activitatea antreprenoriald detine o certificare si/sau
o autorizare echivalenta aferent obiectului procedurii
4A.2 24 0 price xDa 0Nu
de atribuire a contractului, in cadrul unui sistem
national?
Daca Da, operatorul economic este in masura sd
furnizeze documentul/documentele prin care se va
421 | | P SeVal xDa 0N
demonstra certificarea si/sau autorizarea activitatii
acestuia?
Adresa de internet:
https://www.infoba
se.md/ro/companie
Actele privind certificarea sau autorizarea sunt | s/1011600039984/s
disponibile gratuit pentru autoritati, dintr-o baza de rl-inoxplus
4A.2.3 ) y . P : .
date nationala? Daca da, specificati informatia care | Autoritatea sau
ar permite verificarea. organismul
emitent(a):

Registrul de stat al

unitatilor de drept



https://www.infobase.md/ro/companies/1011600039984/srl-inoxplus
https://www.infobase.md/ro/companies/1011600039984/srl-inoxplus
https://www.infobase.md/ro/companies/1011600039984/srl-inoxplus
https://www.infobase.md/ro/companies/1011600039984/srl-inoxplus
https://www.infobase.md/ro/companies/1011600039984/srl-inoxplus
https://www.infobase.md/ro/companies/1011600039984/srl-inoxplus
https://www.infobase.md/ro/companies/1011600039984/srl-inoxplus
https://www.infobase.md/ro/companies/1011600039984/srl-inoxplus

Referinta exacta a

documentatiei.:
1011600039984
Genurile de activitate, si/sau certificarea, si/sau
autorizarea privind activitatea de Intreprinzator,
4A.3 acopera criterille de selectie impuse de| XDa 1Nu
autoritatea/entitatea contractanta in anuntul/invitatia
de participare?
B. Capacitatea economica si financiara
Declaratii bancare
Operatorul economic este in masurd sa furnizeze
4B .1 de.clara‘gii be.mcare. sau, dppé caz, dovezi .privind «Da SONU
asigurarea riscului profesional in conformitate cu
cerintele din documentatia de atribuire?
Adresa de internet:
N/A
Informatia mentionata la punctul 4B.1 este Aumma.tea Sla !
disponibila gratuit pentru autoritati, dintr-o baza Org.a msrrlu
4B.1.1 . . . . .. . emitent(a):
de date nationala? Daca da, specificati informatia N/A
care ar permite verificarea ei. , >
Referinta exacta a
documentatiei.:
N/A
Cifra de afaceri anuala (volumul vanzarilor)
Operatorul economic este in masura sa demonstreze
o cifrda de afaceri anuald, dupa cum urmeaza: nu se
aplica
4B .2 _ xDa [JINu
Valoare Perioada
Nota. Se completeaza de catre autoritatea
contractantd valoarea si perioada
Specificati care este cifra de afaceri anuala, Valoarea :
4B.2.1 conform datelor din raportul financiar 42 484 245 lei
' Anul 2019
Cifra de afaceri medie anuala
Operatorul economic este in masura sa demonstreze
o cifrd medie anuala de afaceri, dupa cum urmeaza:
nu se aplica
AB.3 _ xDa JNu
Valoare Perioada
Nota. Se completeaza de catre autoritatea

contractantd valoarea si perioada




Valoarea

42 484 245 lei
Anul 2019
Valoarea
28983 711 lei
4B.3.1 Specificati cifra de afaceri, conform datelor din Anul 2018
o raportul financiar. Valoarea
26 259 405 lei
Anul 2017
Valoarea medie
totala
32575 787 lei
Situatiile financiare
Operatorul economic este in masurd sa furnizeze
Situatiile financiare 1inregistrate, extrase din | xDa JCNu
4B.4 o :
Situatiile financiare?
Adresa de internet:
N/A
Informatiile privind situatia economica si financiara Autorltqtea sau
R . e 9 organismul
sunt disponibile gratuit pentru autoritati, dintr-o baza . .
4B.5 ) 2 . : . . emitent(d):
de date nationald? Daca da, specificati informatia N/A
care ar permite verificarea. . -
Referinta exacta a
documentatiei:
N/A

C. Capacitatea tehnica si/sau profesionala

Operatorul economic este in masura sa furnizeze
documentele solicitate de catre autoritatea/entitatea

AC.1 contractantd 1n qnun‘gul df: participare, ~care xDa “JNu
' demonstreaza capacitatea tehnica si/sau profesionala
pentru executarea viitorului contract.
Adresa de internet:
N/A
Informatiile privind capacitatea tehnica si/sau AUtO”ta.tea Sla .
AC11 profesionala sunt disponibile gratuit pentru 21:?22122;]
autoritati, dintr-o baza de date nationala? Daca da, N/A
specificati informatia care ar permite verificarea. Referinta exactd a
documentatiei.:
N/A
Instalatii tehnice si masuri de asigurare a calitatii
Operatorul economic este in masurd sa furnizeze
4C.2 detalii referitoare la tehnicieni sau organismele | xDa INu

tehnice, specificate in anuntul de




participare/documentatia de atribuire, pe care
autoritatea/entitatea contractanta le poate solicita, in
special cele responsabile de controlul calitatii in
legatura cu acest exercitiu de achizitie publica?

Operatorul economic este in masura sa furnizeze o
informatie cu privire la sistemele de management si

4C.3 de trasabilitate utilizate in cadrul lantului de *Da INu
aprovizionare?
Adresa de internet:
N/A
Autoritatea sau
Informatiile  sunt disponibile gratuit pentru organismul
4C.3.1 autoritati, dintr-o baza de date nationala? Daca da, emitent(ad):
specificati informatia care ar permite verificarea. N/A
Referinta exacta a
documentatiei:
N/A
Utilaje, instalatii si echipament tehnic
Operatorul economic dispune de utilaje si
4C.4 echipament necesar pentru indeplinirea | xDa JNu
corespunzatoare a contractului de achizitie publica?
Operatorul economic este in masurd sa furnizeze o
informatie cu privire la dotarile specifice, utilajul si
4C.5 echipamentul  necesar  pentru  indeplinirea | XDa [JNu
contractului, conform cerintelor stabilite in anuntul
de participare si documentatia de atribuire?
Pregatirea profesionala si calificarea
personalului
Operatorul economic are in cadrul Intreprinderii
AC.6 personal caliﬁcaj[ 'conform c?rin‘,[elor stabili.te in «Da “ONU
anuntul de participare sau in documentatia de
atribuire?
Operatorul economic este in masurd sa furnizeze o
informatie privind personalul de specialitate propus
4C.7 pentru executarea contractului, conform cerintelor | xDa JINu
stabilite in anuntul de participare si documentatia de
atribuire?
Anul 2019
Angajati 56
AC 8 Indicati efectivele medii anuale de personal angajat Anul 2018
' din ultimii trei ani de activitate. Angajati 53
Anul 2017
Angajati 48

Numarul membrilor personalului de conducere




Anul 2019

Persoane 25

Indicati numarul membrilor personalului de Anul 2018
4C.9 cor_ldl_Jcere a_Ie (_)peratorului economic pe parcursul Persoane 13
ultimilor trei ani. Anul 2017
Persoane 13
Mostre, descrieri, fotografii
Operatorul economic este in masura sa furnizeze
esantioane (mostre), descrieri si/sau fotografii ale
4C.10 produselor/serviciillor care urmeazd sa fie | xDa JINu
furnizate/prestate, conform cerintelor stabilite in
documentatia de atribuire?
Pentru contractele de achizitie publica de lucrari
In perioada de referinti, operatorul economic a
AC11 ind@p_li_nit .lucréri sPeciﬁce sau similare.o‘.biectulu.i (}e “Da “NU
achizitie indicat in anuntul de participare si in
documentatia de atribuire?
Daca Da, enumerati-le specificand descrierea
AC.11.1 lucrarilor, valoarea lor, data de incepere, data N/A
procesului  verbal de receptie la terminarea
lucrarilor, beneficiarul si alta informatie relevanta.
Pentru contractele de achizitie publica de bunuri
In perioada de referinti, operatorul economic a
AC.12 'efe(.:tuatA livrari speciﬁcq .obiectl.ﬂ}li de achizi‘ge «Da “ONU
indicat in anuntul de participare si in documentatia
de atribuire?

Otel inoxidabil,
mobilier din inox,
utilaj pentru bloc

Daca Da, enumerati-le specificind descrierea alimentar, sanitar,
4C.12.1 livrarilor, valoarea lor, data de incepere, data POMPE. Valoarea
furnizarii, beneficiarul si alta informatie relevanta. unui contract de If?l
’ ’ ’ 10 000-500 000 lei,
din 2012.
Beneficiari sunt
institutiile publice.
Pentru contractele de achizitie publica de servicii
In perioada de referintd, operatorul economic a
AC.13 prestat servicii similare cu obiectul de achizitie Da «NU

indicat in anuntul de participare si in documentatia
de atribuire?




Daca Da, enumerati-le specificand descrierea
serviciilor, valoarea lor, durata de executie, data

4c.13.1 inceperii, beneficiarul si alta informatie relevanta. N/A
In cazul ci raspunsul este Da pentru una din
intrebarile 4C.11 — 4C.13, puteti furniza dovezi prin
4C.14 care se va demonstra indeplinirea lucrarilor, livrarea | xDa 1Nu
bunurilor, prestarea serviciilor similare conform
cerintelor documentatiei de atribuire?
D. Standarde de asigurare a calitatii
Operatorul economic este in masurd sa furnizeze
certificate emise de organisme independente prin
4D 1 care se atesta faptul gé operatorul eco.nvor.r.lic respecta «Da SONU
standardele de asigurare a calitatii conform
cerintelor stabilite in anuntul de participare si in
documentatia atribuire?
Adresa de internet:
N/A
Informatiile privind standardele de asigurare a Autorltqtea sau
s ; o : e organismul
4D.2 cghta‘gn, sunt dlsponlbl}e gratuit pentru autqr1ta‘g13 emitent(d):
dintr-o baza de date nationala? Daca da, specificati N/A '
informatia care ar permite verificarea. . >
Referinta exactd a
documentatiei:
N/A
E. Standarde de protectie a mediului
Operatorul economic este in masurd sa furnizeze
certificate emise de organisme independente prin
AE1 care se atesta faptul ca operatorul ecqnomic respecta «Da “ONU
standardele de protectie a mediului, conform
cerintelor stabilite in anuntul de participare si in
documentatia de atribuire?
Adresa de internet:
N/A
Informatiile privind standardele de protectia Autorlta}tea Slau
AE 2 mediului, sunt disponibile gratuit pentru autoritati, Zigizftg;.
' dintr-o baza de date nationala? Daca da, specificati N/A '
informatia care ar permite verificarea. . >
’ Referinta exacta a
documentatiei:
N/A

F. Permiterea controalelor




Operatorul economic permite efectuarea
verificarilor ~ de  catre  autoritatea/entitatea
4F.1 contractanta referitor la capacititile economice si
financiare, de productie sau tehnice privind
executarea viitorului contract de achizitie publica?

xDa T0Nu

Capitolul V. Indicatii generale pentru criteriile de calificare si selectie

Compartimentul se completeaza de catre autoritatealentitatea contractanta (coloana

nr.2) si operatorii economici (coloana nr.3).

Cod pozitie Continutul cerintelor

Raspuns

1 2

3

A. Indeplinirea tuturor criteriilor de selectie impuse

Operatorul economic este in masura sa furnizeze in
Sistemul informational automatizat ,,Registrul de stat
al achizitiilor publice” sau prin mijloace electronice,
sau dacd e cazul, pe suport de hartie autoritdtii
contractante: formularele, certificatele, avizele si alte
documente indicate de catre autoritatea/entitatea
contractantd 1n anuntul de participare s1 in

informatia care ar permite verificarea.

AL documentatia de atribuire? *Da ~HNu
Termen 2 zile de la solicitare.
Nota. Numarul de zile se indica de catre autoritatea
contractanta tindnd cont de cantitatea si caracterul
documentelor solicitate.
Adresa de
internet:
Informatiile care sa 1i permitd autoritatii/entitatii N/A
contractante sa obtina documentele indicate in anuntul | Autoritatea sau
EA 2 de participare si in documentatia de atribuire, sunt organismul
' disponibile gratuit si direct prin accesarea unei baze de emitent(a):
date nationale 1n orice stat? Dacd da, specificati N/A

Referinta exacta
a documentatiei:
N/A

Capitolul VI. Preselectia candidatilor pentru procedura de atribuire a

contractului de achizitie publica

Compartimentul se solicita de catre autoritatea contractanta doar in cadrul
procedurilor de achizitie publica: licitatia restransa, negociere, dialog competitiv §i

parteneriatul pentru inovare.




Cod

pozitie Continutul cerintelor Raspuns

1 2 3

A. Indeplinirea tuturor criteriilor de selectie impuse

Operatorul economic/candidatul indeplineste criteriile
6A.1 de selectie stabilite de catre autoritatea contractantd in | xXDa 1Nu
anuntul de participare si in documentatia de atribuire.

Operatorul economic/candidatul dispune si este in
masurd sd furnizeze 1in Sistemul informational
automatizat ,,Registrul de stat al achizitiilor publice” sau
6A.2 prin mijloace electronice, sau daca e cazul, pe suport de | xDa JNu
hartie autoritdtii contractante certificate sau alte forme de
documente justificative, dupa cum este cerut in anuntul
de participare si in documentatia de atribuire.

Capitolul VII. Declaratii finale

Operatorul economic declara ca informatiile prezentate in capitolele 1l — V (dupa caz
[1-V1) sunt exacte si corect furnizate, cunoscand pe deplin consecintele cazurilor grave
de declaratii false.

Operatorul economic declard in mod oficial, ca poate sa furnizeze la solicitarea
autoritatii/entitatii contractante fara intarziere, certificatele si documentele justificative
solicitate, cu exceptia cazului in care autoritatea/entitatea contractanta are posibilitatea
de a obtine documentele justificative in cauza direct prin accesarea unei baze de date
relevante, care este disponibila gratuit, cu conditia cd operatorul economic sa fi furnizat
informatiile necesare (adresa de internet, autoritatea sau organismul emitent(d),
referinta exactd a documentatiei) care sa i1 permitd autoritdtii contractante sau entitatii
contractante sa faca acest lucru si se consimte accesul la informatiile mentionate, in
cazul in care acest lucru este necesar.

Operatorul economic declara in mod oficial ca este de acord ca DETS sectorul Rdscani,
astfel cum este descrisda in capitolul I sectiunea A sd obtind acces la documentele
justificative privind informatiile pe care le-a furnizat in acest DUAE in scopul

desfasurarii procedurii de achizitie ocds-b3wdpl-MD-1661415406502.
(Se va completa si semna de catre operatorul economic)

Nume: Covalenco Dumitru

Functia: Administrator

Data: 15.09.2022

Adresa: mun. Chisinau, sec. Rascani, str. Rares Petru, 36, ap.(of.) 48
Semnatura


https://mtender.gov.md/tenders/ocds-b3wdp1-MD-1661415406502

Anexa nr. 22

la Documentatia standard nr.115
din “15” septembrie 2021

Numarul procedurii de achizitie: Licitatie deschisa 21062258, MTender ID ocds-b3wdpl-MD-1661415406502

Denumirea procedurii de achizitie: ,,Utilaj tehnologic si de uz gospodaresc pentru institutiile subordonate (Repetat)”

. Denumirea . . . Y . . . .. g Standarde
Cod CPV Denum_l rea modelului Ta_rq de Producitorul Spec1ﬁfarea tehl}lca deplina sohcntflta de Specificarea tevhnlca deplina propusa de de
bunurilor . origine catre autoritatea contractanta citre ofertant . s
bunului referinti
1 2 3 4 5 6 7 8
Bunuri
Lot1 Masina de spalat rufe IET ”M.Lomonosov”, Gm.93 Hulboaca)
Masina de spalat rufe, capacitate nominald 10- | Masina de spalat rufe, capacitate nominald 10
Masind  de | AB101223 12kg, Tip de fincdrcare frontald. Clasa de | kg, Tip de incércare frontald. Clasa de eficientd
39700000-9 spilat rufe XLAB RO Arctic eficienta energeticd A, Viteza de centrifugare — | energeticd B/A, Viteza de centrifugare — 1200
P 1500-1800 RPM, Capacitatea de ncalzire 30- | RPM, Capacitatea de incdlzire ~ 30-90 C.
90 C. Garantie: cel putin 2 ani. Garantie: cel putin 2 ani.
Lot 2 Masina de uscat lenjerie IET ”Lomonosov”)
Masina de uscat rufe, Clasa A++, dotatd cu . y
reglare ciclului de timp, dotata cu indicarea Masina d_e uscat rufe_, Clasa B/ '?‘++’ glotgta cu
. R Al . < | reglare ciclului de timp, dotatd cu indicarea
timpului pana la sfarsitul programului, dotata timpului pana la sfarsitul programului, dotata
Masina de | FCDV8T2 cu indicator de blocare a filtrului, Capacitate de LT P It progr ¢
39700000-9 ' RO Fram o . L cu indicator de blocare a filtrului, Capacitate de
uscat B incdrcare — 8-11kg, Dimensiuni Tnaltime 835- | .~ . AN
o, . incarcare — 8 kg, Dimensiuni Tnaltime 845mm,
945mm, latime 580-620mm, adancime 580- | ..: N ’
. .| latime 609mm, adancime 596mm, Clasa de
680mm, Clasa de uscare B, Garantie: cel putin ’ S . .
2 ani uscare B, Garantie: cel putin 2 ani
Lot5 Dulap frigorific (IET 25,47,57,64, 146,150, LT”M.Cervantes”)
Dulap frigorific cu 2 usi, dimensiuni 1350- | Dulap frigorific cu 2 usi, dimensiuni 1400 x
1450x750-950x1800-2000; Regimul de t° C: | 830 x 2050; Regimul de t° C: +2.+8;
0..+6; Capacitatea: 1000-1400 I; Regim de | Capacitatea: 1334 I; Regim de rdcire: dinamic;
39700000-9 Dulap 208420012 Turcia Kavalar racire: dinamic; nr de rafturi nu mai putinde 5; | nr de rafturi nu mai putin de 5; Greutatea
frigorific 000 Y Greutatea admisibila pe raft: 40 kg, | admisibila pe raft: 40 kg, Dezghetarea
Dezghetarea automata, Termostat: unitate | automatd, Termostat: unitate electronica;
electronica; lluminat interior; Lacdt. Garantie: | lluminat interior; Lacat. Garantie: cel putin 2
cel putin 2 ani ani
Lot 6 Frigider tipl (IET 37,64,80,88, 105,129, LT”M.Sadoveanu”,LT”M.Cervantes”, LT”V.Levschi”)
Tip aparat frigider cu 2 camere; Clasa | .. - ]
5 A+ Amol | .| Tip aparat frigider cu 2 camere; Clasa
- . RCSA 366 en?rgetlca +. Amplasarea _congelator Jos; energeticd A++. Amplasarea congelator jos;
39700000-9 | Frigider tipl RO Beko Marimea 1700-2000x500-650x550-700mm. . ' L
K 40 WN . s Marimea  1852x595x670 mm.  Sistem
Sistem dezghetare No Frost. Garantie: cel . . .
. . : ’ dezghetare manuala. Garantie: cel putin 2 ani
putin 2 ani
Lot 7 Frigider tip 2 (IET ”Lomonosov”)



https://mtender.gov.md/tenders/ocds-b3wdp1-MD-1661415406502

ATLI05W

Tip aparat frigider cu 1 camere cu congelator;
Clasa energetica A+. Marimi: (latime x

Tip aparat frigider cu 1 camere fara congelator;
Clasa energetica A++. Marimi: (latime X

39700000-9 | Frigider tip 2 N RO Arctic adancime x Tnaltime) 450-500x450-500x550- | adancime x Tnaltime) 850x475x445mm.
650mm. Garantie: cel putin 2 ani Garantie: cel putin 2 ani
Lot 8 Masina de spalat vase (IET 47,51,146, sc.aux.nr.6, IET”M.Lomonosov”)
M_as_ma d_e spalat Vase cu camera de inox, Clasa Masina de spélat vase cu camera de inox, Clasa
eficientei energetice A++, nr de programe nu S .
o . < . | eficientei energetice A/A++, nr de programe
Masind  de HDW- : : mai putin de 5, Capacitatea vesela 12-14 seturi, | | o putin de 6, Capacitatea vesela 24 seturi
39700000-9 1 FS6006WE | Turcia Heinner Consumul de apa per ciclu 9,5-12L, ' X . . L
spalat vase - S . Consumul de apa per ciclu 24L, Dimensiuni
++ Dimensiuni 80-90x55-60x55-60cm. Tip de X
uscare — de condensare. Garantie: cel putin 2 ?35x60>§690m. T'P de uscare - de condensare.
ani arantie: cel putin 2 ani
Lot 9 Cantar electric de marfuri 10kg (IET 47,64,80,81, 146) Cantar electric de mérfuri 100kg (IET 47,64,127, 146)
Cantar BSN6/15D Capacitatea de cantarire, kg: 10-15. | Capacitatea de cantarire, kg: 15. Dimensiunea
39700000-9 | electric  de 13T1-1 R.M. Alex S&E Dimensiunea platformei, 320-350x220-230 | platformei, 325 x 225 mm. Garantie: cel putin
marfuri ' mm. Garantie: cel putin 2 ani 2 ani
Cantar Cantar electric de mérfuri_ cu platform_é. Cu | Cantar electric de mérfuri_ cu platform_é. Cu
39700000-9 | electric  de BXN- RM Alex S&E Ecran _ LCD. Plgtforma din _otel inoxidabil. | Ecran _ LCD. Pla_tforma din ot(_el inoxidabil.
e 100D1.3-3 o Capacitatea maxima de cantarire, kg: 100-150. | Capacitatea maxima de cantarire, kg: 100.
marfuri e . . - ) .
Garantie: cel putin 2 ani Garantie: cel putin 2 ani
Lot 11 Fier de calcat (IET 88,136)
Fier de calcat cu Jet de aburi, g/min 180-225; | Fier de calcat cu Jet de aburi, g/min ~180-225;
Aburi continuu, g/min 50; Jet vertical de aburi; | Aburi continuu, g/min ~50; Jet vertical de
Functie de pulverizare; Sistem anti picurare; | aburi; Functie de pulverizare; Sistem anti
39700000-9 | Fier de calcat | FV6812E0 | China Tefal Capacitate rezervor de ap&, nu mai putin 270- | picurare; Capacitate rezervor de apa, nu mai
300ml; Lungime cablu de alimentare, nu mai | putin 270 ml; Lungime cablu de alimentare, nu
putin 2m. Talpd aluminiu; puterea nu mai mica | mai putin 2m. Talpa aluminiu; puterea nu mai
de 2600W. Garantie: cel putin 2 ani mica de 2800W. Garantie: cel putin 2 ani
Lot 12 Uscétor pentru maini (IET Lomonosov)
Uscator pentru maini cu senzor infrarosu, | Uscdtor pentru maini cu senzor infrarosu,
pornirea si oprirea automatd, Puterea nu mai | pornirea si oprirea automata, Puterea nu mai
putin de 2000 W, carcasa din ABS. Incalzirea | putin de 1800 W, carcasa din ABS. Incalzirea
Uscitor _ aerului _péné la 50 grade. Sa _fie Inclus_,e toate | aerului _péné la ~50 grade. Sé_ fie Inclu§e toate
39700000-9 pentru maini PA1001 China PA accesorii necesare p/u functionare. Livrarea, | accesorii necesare p/u functionare. Livrarea,
instalarea, montarea, programarea si instructaj, | instalarea, montarea, programarea si instructaj,
configurarea la fiecare institutie Tn parte din | configurarea la fiecare institutie n parte din
contul operatorului economic. Garantie: cel | contul operatorului economic. Garantie: cel
putin 2 ani putin 2 ani
Lot 13 Mobilier inox
LT ,,M. Lomonosov” Dimensiuni: H-1,20m, | LT ,,M. Lomonosov” Dimensiuni: H—-1,20 m,
L-150m,I-0,50 m, cu 3 rafturi, tip grila | L — 1,50 m, | - 0,50 m, cu 3 rafturi, tip grild
39700000-9 | Stelaj inox IP131 RM. INOXPLUS Livrarea, instalarea, montarea, programarea si | Livrarea, instalarea, montarea, programarea si

instructaj, configurarea la fiecare institutie in
parte din contul operatorului
Garantie: cel putin 2 ani

economic.

instructaj, configurarea la fiecare institutie in
parte din contul operatorului
Garantie: cel putin 2 ani

economic.




LT ,,M. Lomonosov” Dimensiuni: H-1,20m, | LT ,,M. Lomonosov” Dimensiuni: H—-1,20 m,
L-220m,1-0,50m, cu 3 rafturi, tip grila | L — 1,20 m, | - 0,50 m, cu 3 rafturi, tip grila
39700000-9 | Stelaj inox 1P132 RM. INOXPLUS !_ivrarea,_ instalgrea, montarea, programarea §i !_ivrarea,_ instalgrea, montarea, programarea gi
instructaj, configurarea la fiecare institutie Tn | instructaj, configurarea la fiecare institutie in
parte din contul operatorului economic. | parte din contul operatorului economic.
Garantie: cel putin 2 ani Garantie: cel putin 2 ani
LT ,,M. Lomonosov” Dimensiuni: H-1,70m, | LT ,,M. Lomonosov” Dimensiuni: H—-1,70 m,
L-2,00m,]I-0,40 m, cu 3 rafturi, tip grild | L — 2,00 m, | - 0,40 m, cu 3 rafturi, tip grild
39700000-9 | Stelaj inox IP133 R M. INOXPLUS !_ivrarea,_ instalgrea, montar(_aa, programarea :s,i !_ivrarea,_ instalgrea, montar(_aa, programarea §i
instructaj, configurarea la fiecare institutie Tn | instructaj, configurarea la fiecare institutie n
parte din contul operatorului economic. | parte din contul operatorului economic.
Garantie: cel putin 2 ani Garantie: cel putin 2 ani
LT ,,M. Lomonosov” Dimensiuni: H-2,00m, | LT ,,M. Lomonosov” Dimensiuni: H—2,00 m,
L-18m,1-050 m, cu 3 rafturi, tip grila | L — 1,8 m, | - 0,50 m, cu 3 rafturi, tip grila
397000009 | Stelaj inox IP134 RM. INOXPLUS !_ivrarea,_ instalgrea, montarga, programarea §i !_ivrarea,_ instalgrea, montarga, programarea §i
instructaj, configurarea la fiecare institutie in | instructaj, configurarea la fiecare institutie in
parte din contul operatorului economic. | parte din contul operatorului economic.
Garantie: cel putin 2 ani Garantie: cel putin 2 ani
LT ,,M. Lomonosov” Dimensiuni: H-0,85m, | LT ,,M. Lomonosov” Dimensiuni: H — 0,85 m,
Masi de L —t1,20 m, | - 0,85 m, Livrarea, i_ns'E[aIart(aa_l, L —t1,20 m, | - 0,85 m, Livra(ea, i_ns'E[aIartea_l,
montarea,  programarea  Si  instructaj, | montarea, = programarea  Si instructaj,
39700000-9 |ionr(c)>)o(lucere IP135 RM. INOXPLUS configurarea la fiecare institutie in parte din | configurarea la fiecare institutie Th parte din
contul operatorului economic. Garantie: cel | contul operatorului economic. Garantie: cel
putin 2 ani putin 2 ani
LT ,,M. Lomonosov” Dimensiuni: H-0,85m, | LT ,,M. Lomonosov” Dimensiuni: H— 0,85 m,
Mas de L-072m,1-0,72 m, Livrarea, i_nstalarea_l, L-072m,1-0,72 m, Livrarea, i_nstalarea_l,
39700000-9 | producere IP136 RM. INOXPLUS montarea,  programarea i i instructaj, | montarea, ~ programarea  si i instructaj,
inox configurarea la fle_care institutie Tn parte din | configurarea la fle_care institutie n parte din
contul operatorului economic. Garantie: cel | contul operatorului economic. Garantie: cel
putin 2 ani putin 2 ani
LT ,,M. Lomonosov” Dimensiuni: H—-0,8 m, | LT ,,M. Lomonosov” Dimensiuni: H — 0,8 m,
Masz de inox L_— 0,4 m, I - 0,6 m, cu doud rafturi si rotile_ L_— 0,4 m, | - 0,6 m, cu doud rafturi si rotile?
397000009 | pentru 1P137 RM. INOXPLUS Livrarea, mstalgrea, montarea, programarea sl Livrarea, mstalgrea, montarea, programarea s
medicamente instructa, configurarea la flecart_a institutie Tn | instructaj, configurarea la flecart_e institutie n
parte din contul operatorului economic. | parte din contul operatorului economic.
Garantie: cel putin 2 ani Garantie: cel putin 2 ani
Semnat: Numele, Prenumele: Dumitru Covalenco Tn calitate de: Director General

Ofertantul: Inoxplus SRL Adresa: Mun. Chisindu, str. Petru Rares, 36, bir.48 2005




incepénd cu anul 2022, noile etichete energetice ale UE vor fi
aplicate si in Republica Moldova

ACTUAL

incepand cu anul 2022, in sistemul de clasificare a etichetelor energetice se va utiliza o
clasificare, mai simpla, de la A la G, in locul clasificarii de la A+++ la D. Acest nou sistem, dupa
standarde europene, se aplica urmatoarelor grupe de produse: frigidere, masini de spalat vase,
masini de spalat, televizoare, becuri si lampi. Un proiect de Hotarare de Guvern a fost aprobat

de Cabinetul de ministri.

Informatia de pe Etichetele energetice clasifica aparatura de uz casnic pe o scarade laAla G, in
functie de cantitatea de energie consumata. Acest lucru fi ajutéd pe consumatori sa economiseasca
bani alegénd produse care consuma mai putina energie. Spre exemplu, aparatele din clasa A
(culoarea verde) au cel mai mic consum de energie, fiind eficiente din punct de vedere energetic, iar

aparatele din clasa G (culoarea rosie) au cel mai mare consum energie.

Importatorii si distribuitorii de aparatele de uz casnic mentionate, vor fi in drept sa plaseze pe piata
produse dotate cu etichete energetice de format nou, evitand astfel sanctionarea de catre Agentia
pentru Protectia Consumatorilor si Supravegherea Pietei pentru necorespunderea acestora cu

cerintele regulamentelor nationale.

Agentia pentru Eficienta Energetica, autoritate administrativa din subordinea ministerului, urmeaza sa
organizeze campanii de informare privind noile cerinte de etichetare energetica atat pentru
consumatori, cat si pentru distribuitorii si furnizorii de produse cu impact energetic, care vor fi incurajati

sa aplice etichetele energetice de format nou.


https://sinteza.org/category/social/

Anexa nr.23

la Documentatia standard nr. 115
din “15” septembrie 2021

Numarul procedurii de achizitie: Licitatie deschisd 21062258, MTender ID ocds-b3wdpl-MD-1661415406502

Denumirea procedurii de achizitie: ,,Utilaj tehnologic si de uz gospodaresc pentru institutiile subordonate (Repetat)”

. . Unitatea . Pret unitar | Pret unitar | Suma fara Suma Termenul Clasifica;je Discount
Cod CPV Denumirea bunurilor vde ) Cantitatea (fird TVA) | (cu TVA) TVA cu TVA _ de bugetara %
masura livrare (IBAN)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
Lotl Masini de spilat rufe (IET ”M.Lomonosov”, Gm.93 Hulboaca)
39700000-9 | Masina de spilat rufe buc | 2 | 7416,67| 890000 14833,33| 17800,00| 60zile | inclus
Lot 2 Masina de uscat lenjerie (IET ”Lomonosov”)
39700000-9 | Masina de uscat lenjerie buc | 1] 477500 ] 5730,00 | 4 775,00 | 5730,00 | 60zile | inclus
Lot5 Dulap frigorific (IET 25,47,57,64, 146,150, LT”M.Cervantes”)
39700000-9 | Dulap frigorific buc | 7] 38110,32| 4573238| 266772,22| 320126,67| 60zile | inclus
Lot 6 Frigider tipl (IET 37,64,80,88, 105,129, LT”M.Sadoveanu”,L.T”M.Cervantes”, LT”V.Levschi”)
39700000-9 | Frigider tip1 buc | 13 | 633846 | 7606,15| 82400,00 | 98880,00| 60zile | inclus
Lot7 Frigider tip 2 (IET ”Lomonosov”)
39700000-9 | Frigider tip 2 buc | 2 | 2983,33| 3580,00 | 5 966,67 | 7160,00 | 60zile | inclus
Lot 8 Masina de spalat vase (IET 47,51,146, sc.aux.nr.6, IET”M.Lomonosov™)
39700000-9 | Masina de spalat vase buc | 6 | 445556 | 534667 | 26733,33| 32080,00| 60zile | inclus
Lot9 Cantar electric de marfuri 10kg (IET 47,64,80,81, 146) Cantar electric de marfuri 100kg (1ET 47,64,127, 146)
39700000-9 | Céntar electric de marfuri buc 6 1433,33 1.720,00 8 600,00 10 320,00
39700000-9 | Céntar electric de marfuri buc 4 3833,33 4 600,00 15 333,33 18 400,00 | 60 zile inclus
Total lot 9 23 933,33 28 720,00
Lot1l Fier de calcat (IET 88,136)
39700000-9 | Fier de calcat buc | 2 | 135417 | 1625,00 | 2 708,33 | 3250,00 | 60zile | inclus
Lot 12 Uscator pentru méini (IET Lomonosov)
39700000-9 | Uscitor pentru maini buc | 3] 147733 1772,80 | 4 432,00 | 5318,40 | 60zile | inclus
Lot 13 Mobilier inox
39700000-9 | Stelaj inox buc 1 4181,11 5017,33 4181,11 5017,33
39700000-9 | Stelaj inox buc 1 3854,44 4 625,33 3 854,44 4625,33
39700000-9 | Stelaj inox buc 1 5 336,76 6 404,11 5 336,76 6 404,11
39700000-9 | Stelaj inox buc 2 5 115,69 6 138,82 10 231,37 12 277,65
39700000-9 | Masa de producere inox buc 8 3719,25 4 463,10 29 754,02 35 704,83 60 zile inclus
39700000-9 | Masa de producere inox buc 1 2 857,78 3429,33 2 857,78 3 429,33
39700000-9 | Masa de inox pentru medicamente buc 1 4 154,03 4 984,83 4 154,03 4 984,83
Total lot 13 60 369,52 72 443,42
Total oferta | 492923,74 | 591 508,49

Semnat:

Numele, Prenumele: Dumitru Covalenco In calitate de: Director General
Ofertantul: Inoxplus SRL Adresa: Mun. Chisinau, str. Petru Rares, 36, bir.48 2005



https://mtender.gov.md/tenders/ocds-b3wdp1-MD-1661415406502
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Anexanr. 7
la Documentatia standard nr.115
din “15” septembrie 2021

CERERE DE PARTICIPARE

Catre DETS sectorul Rascani

(denumirea autoritatii contractante si adresa completa)

Stimati domni,
Ca urmare a anuntului/invitatiei de participare/de preselectie aparut in Buletinul achizitiilor

publice si/sau Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, nr ocds-b3wdpl-MD-1661415406502 din

15.09.2022 (ziua/luna/anul), privind aplicarea procedurii pentru atribuirea contractului Utilaj

tehnologic si de uz gospodaresc pentru institutiile subordonate (Repetat) (denumirea contractului

de achizitie publica), noi INOXPLUS S.R.L. (denumirea/numele ofertantului/candidatului), am

luat cunostinta de conditiile si de cerintele expuse in documentatia de atribuire si exprimam prin
prezenta interesul de a participa, in calitate de ofertant/candidat, neavand obiectii la documentatia

de atribuire.

Data completarii 15.09.2022 Cu stima,
Ofertant/candidat

(semnatura autorizata)


https://mtender.gov.md/tenders/ocds-b3wdp1-MD-1661415406502

Anexanr. 8

la Documentatia standard nr.115
din “15” septembrie 2021

DECLARATIE
privind valabilitatea ofertei

Catre DETS sectorul Riscani

(denumirea autoritdtii contractante si adresa completa)

Stimati domni,

Ne angajdm sa mentinem oferta valabild, privind achizitionarea Utilaj tehnologic si de uz
gospodaresc pentru institutiile subordonate (Repetat)
Mobila pentru anul 2022 (se indica

obiectul achizitiei)
prin procedura de achizitie Licitatie deschisa,

(tipul procedurii de achizitie)
pentru o durata de saizeci (60) zile, (durata in litere si cifre), respectiv pana la data de 18.11.2022
(ziua/luna/anul), si ea va ramane obligatorie pentru noi si poate fi acceptatad oricand Tnainte de
expirarea perioadei de valabilitate.

Data completarii 15.09.2022 Cu stima,
Ofertant/candidat

(semnatura autorizata)



MINISTERUL MINISTRY
AGRICULTURII, OF AGRICULTURE,
DEZVOLTARII REGIONALE REGIONAL DEVELOPMENT AND
SI MEDIULUI ENVIRONMENT OF THE REPUBLIC
AL REPUBLICII MOLDOVA OF MOLDOVA
AGENTIA DE MEDIU ENVIRONMENTAL AGENCY

MD-2005, mun.Chisinau, str. Albisoara, 38
Tel.: (022) 820-770, email: am@mediu.gov.md

CONFIRMARE

privind inregistrarea in ,,Lista producatorilor” de produse
supuse reglementarilor de responsabilitate extinsa a producatorului
(echipamente electrice si electronice)

In scopul plasirii pe piatdi a produselor de echipamente electrice si
electronice, Tn conformitate cu prevederile art. 12 alin. (5) si alin. (14) lit. b) din
Legea nr. 209 din 29.07.2016 privind deseurile, si punctele 46 — 50 din
Regulamentul privind deseurile de echipamente electrice si electronice, aprobat
prin Hotarirea Guvernului nr. 212 din 07.03.2018, se emite numarul de Tnregistrare

MD2021-3-EEE-007

pentru INOXPLUS SRL, IDNO: 1011600039984, cu adresa juridica: mun.
Chisinau, str. Rares Petru, 36, ap.(of.) 48.

Numarul de inregistrare este valabil incepind cu data de 16.03.2021 pind la
data de 16.03.2024.

Director
Veaceslav DERMENJI






I.P. "AGENTIA SERVICII PUBLICE"
Departamentul inregistrare si licentiere a unitatilor de
drept

Extras
din Registrul de stat al persoanelor juridice
nr. 101468 din 15.08.2022

Denumirea completa: Societatea cu Raspundere Limitata "INOXPLUS"
Denumirea prescurtata: "INOXPLUS" S.R.L.

Forma juridica de organizare: Societate cu raspundere limitata

Numarul de identificare de stat si codul fiscal: 1011600039984

Data nregistrarii de stat: 28.11.2011

Sediu: MD-2005,str. Petru Rares 36, ap. 48, mun. Chisinau, Republica Moldova
Genurile de activitate:

1. Comertul cu ridicata al constructiilor prefabricate, al structurilor si pieselor din metal

pentru constructii;

2. Comertul cu ridicata al metalelor si minereurilor metalifere;

3. Fabricarea de butoaie si alte recipiente din metal;

4. Fabricarea de structuri si timplarii metalice pentru constructii;

5. Comertul cu ridicata al aparatelor electrice de uz casnic;

6. Comertul cu ridicata al altor masini si echipamente utilizate in industrie,comert si

transporturi;
7. Comertul cu ridicata al articolelor de fierarie, utilajului de apeduct si de incalzire;

Capitalul social: 4040774 Lei
Administrator: COVALENCO DUMITRU
Asociati:
1. COVALENCO DUMITRU, partea socialda 4040774 Lei, ce constituie 100%
Beneficiari efectivi: COVALENCO DUMITRU cota 100%

Prezentul extras este eliberat in temeiul art. 34 al Legii nr.220/2007 privind inregistrarea de stat a
persoanelor juridice si a lntmmmorllor individuali si confirma datele din Registrul de stat la data

de 15.08.2022

/ .
f \‘a
Specialist coordona}:m‘_,-‘
Victoria Burcovschis :

tel.022-207862  \i, AN

Acest document poate contine date cu caracter persona Pagina 1 din 1

Extras din Registrul de stat al persoanelor juridice nr. 101468 din 15.08.2022
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privind lista principalelor livriri/prestiri efectuate in ultimii 3 ani de activitate

Anexanr. 12

la Documentatia standard nr.115
din “15” septembrie 2021

DECLARATIE

Pret .
. : . contract/ Pe_r loada de
Nr. Obiect Denumirea/nume Calitatea | livrare a
crt. contract beneficiar/Adresa antreprenorului® t\)/a oarea bunurilor
unurilor .
. (luni)
livrate
1. DETS Rascani 667.059,31
5 Administ'ra‘gia 'Nagionalé a 548.523,26
Penitenciarelor
Serviciul de Informatii si
3. Securitate al RM 510.450,78
Ministerul Educatiei
4 Culturii si Cercetarii 501.168,50
5. DETS Rascani 497.128,67
6. Directia Invatamant Soroca 487.200,00
7. Regia Transport Electric 475.612,53
8. DETS Botanica 453.928,90
Agentia Asigurare Resurse
9. si Administrare Patrimoniu 429.234,20
a Ministerului Apararii
10. o Directia Educatie T_ineret si 415.161,68
Utilaje Sport Sectorul Ciocana
11. industriale Consiliul Raional Cahul . 402.690,00
12. pentru blocuri DETS Ciocana contractant unic 398.186,45 10
alimentare, Liceul Teoretic Alexandru
13. | electrocasnice cel Bun Rezina 391.828,70
14. | simobilierdin | |MSP Institutul Oncologic 374.912,00
15 IN0X Directia Educatie, Tineret si 352.543 00
Sport al sectorului Botanica
IMSP Spitalul Clinic
16. Republican Timofei 337.172,10
Mosneaga
17. CR Hancesti 322.274,70
18. DETS Botanica 295.670,40
19. DETS Botanica 287.779,45
20. Centrul dg Excglenta in 273.600.07
Economie s1 Finantate
IMSP SPITALUL CLINIC
21. MUNICIPAL SFANTUL 269.859,72
ARHANGHEL MIHAIL
22. Ministerul Mediului 252.960,00
23. DETS Botanica 252.466,00

(AAP > Transparenta > Contracte atribuite)

*) Se precizeaza calitatea in care a participat la indeplinirea contractului, care poate fi de: contractant unic

sau lider de asociatie; contractant asociat; subcontractant.

Semnat:

Nume: Covalenco Dumitru

Functia in cadrul firmei: Administrator
Denumirea firmei: INOXPLUS S.R.L.



https://tender.gov.md/ro/contracte-atribuite?field_num_rul_procedurii_value=&field_operator_economic_value=inoxplus&field_autoritatea_contractant__value=&field_obiectul_achizi_iei_value=&field_cpv3_ca_tid=&field_data_documentului_value%5Bmin%5D%5Bdate%5D=&field_data_documentului_value%5Bmax%5D%5Bdate%5D=&field_raion_tid=All&field_idno_ca_value=
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FR Veuillez lire attentivement le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation” avant la premiére
utilisation / EN Please read carefully the “Safety and use instructions” booklet before first use
/ DE Lesen Sie vor dem erstmaligen Gebrauch aufmerksam die Broschire ,Sicherheits- und
Bedienungshinweise” durch. / NL Gelieve véor het eerste gebruik aandachtig het boekje met de
veiligheids- en gebruiksvoorschriften door te nemen / ES Lea detenidamente el libro «Instrucciones
de seguridad y de uso» antes de utilizar el aparato por primera vez / PT Leia atentamente o manual
«Instrugdes de seguranca e utilizagdo» antes da primeira utilizacéo / IT Leggere con attenzione il
libretto “Norme di sicurezza e d’'uso” al primo utilizzo / DA Laes hzeftet “Sikkerheds- og brugsanvisning”
grundigt igennem inden den farste ibrugtagning./ NO Les ngye heftet “Réd om sikkerhet og bruk” fer
forste gangs bruk / SV Var god ls héftet “Sakerhets- och anvandningsinstruktioner” innan den forsta
anvandningen./Fl Lue turvallisuus- ja kdyttdohjevihko huolellisesti ennen ensimmaista kayttokertaa.
/ TR ik kullanimdan &nce “Givenlik ve kullanim talimatlan” kitapcigini dikkatlice okuyun / EL
AaBaote mMpooeKTIKA To eyxelpidlo «O8nyieg acpaleiag Kat xpriong» mptv amd tnv mpwtn xenon / PL
Przed pierwszym uzyciem prosze uwaznie przeczyta¢ broszure ,Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
i uzytkowania” / €S Ped prvnim pouzitim si, prosim, peclivé prostudujte ,Bezpe¢nostni pokyny pro
pouziti” / SK Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte ,Bezpecnostné odportcania a pouzitie”. /
HU Az elsé hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a ,Biztonsagi el6irdsok és hasznalati utmutato”
cim fejezetet / SL Pred prvo uporabo natancno preberite »Navodila za varno uporabo«/ RU lMepep
nepBbIM UCMOMb30BaHVIEM BHUMATESIbHO NpoumMTaiTe MHCTPYKLMIo «Mepbl 6e30MacHOCTM 1 NpaBuna
ncnonb3osaHua». / UK Mepen nepinm BUKOPUCTaHHAM YBaXXHO MpounTalite nocibHuk «pasuna
TexHiKkv 6e3neku Ta pekomeHpaaLii wopo BukopurctaHHa» / HR Molimo da prije prve uporabe pazljivo
proitate priru¢nik ,Sigurnosne upute” / RO Inainte de prima utilizare, cititi cu atentie manualul
Jnstructiuni de siguranta si de utilizare” / ET Palun lugege enne esimest korda kasutamist hoolikalt
ohutus- ja kasutusjuhendit / LT Atidziai perskaitykite knygele ,Saugos ir naudojimo reikalavimai” prie$
naudodami jrenginj pirmg karta / LV Pirms izmantojat ierici pirmoreiz, lidzu rapigi izlasiet brostru
“Noradijumi par drosibu un lietosanu” / BG Mons, npouyeTteTe BHAMATENHO KHIKKaTa “MpenopbKkm 3a
6e30nacHOCT MynoTpe6a” npeay MbpeoHavanHa ynotpeba/ KO S AL 5t | 4, A|E At 2t 2 Sl
“ObH 420" ZHZIE Z0| 21H| 210 = A|7| HFZLICL/ BA Molimo vas da prije prve upotrebe procitate
knjizicu “Uputstva za sigurnost i upotrebu / RC FESE— R {EFRRHEIARFTIELL “EQ’?M’EME"
it/ HK EE—RERRIFHERBE I LR 1’15%%%”"?% /VN Vui long doc ky cuén “Hudng
dan St dung va Bién phap An toan” trudc khi st dung 1an dau / TH nganewsise “glennns
wnensiuazmsliin” neumslsnuaiuan / SR pazljivo procitajte priru¢nik ,Uputstva o bezbednostii koriscenju”
pre prve upotrebe / AR V1 8,0l Jlosiwdl Jd Dlismy Jlosiad] Olsliyls dadal] 8 8sl3 Loy /FA
Algse CB L 1y eolatwl Jasdlygiws 9 sl 0932 Tab) coolaul Oo-Jel 3 J-3

Yrioru 61 Kuie ¢ YTi0r11 GbITOBbIE 3MEKTPUYECKME C NAPOYBNAKHUTENEM TOProBOM
Toprogoi mapku «TEFAL», mopenu: FV5714xx, mapku «TEFAL», mopenu: FV6870xx, FV6872xx, FV6813xx, FV6824xx,
FV5715xx, FV5716xx, FV5717xx, FV5718xx, raex- Y A po Z nu6o undpa
FV5719xx, FV5735xx, FV5736xx, FV5737xx, FV5720, o10p09, Ko'ropaf ©0603HauaeT cTpaHy HasHaueHus TexHnueckme
rae x - nio6as byksa ot A 10 Z nu6o undpa ot 0409, a0 8 5060
14 2350-2800 nnm 2520-3000 Bart

KOTOpas 0603HauaeT CTpaHy HasHaueHna Vinpopmams o cepradukaumm:

'‘GROUPE « Ceptudukar cootsetctsua NeEASC RU C-FR.A27.8.00367/20

an . it 26.11.2020 10 25.11.202!
SEB’, France (Groupe SEB, 11201em|n duMoulin . Sf&ﬁﬂg’cngggimﬁgf&fﬁﬁgsn 025

Carron 69130 Ecully, France) Mpyn CEB, 112 LLmaH aro

Mynen Kappon 69130 kionu ®panc Od Yriori P Kue ¢ TOprosoit
npepcTasuTenb, MnopTép - 3A0“Tpynna CEB-Boctok” mapku «TEFAL», mopenu: FV6810xx, FV6812xx, FV6820xx, FV6830xx,
125171, r. MockBa, JlenuHrpaackoe w,, A. 16A, c1p. 3, FV6832xx, FV6840xx, FV6842xx, rae X - nio6as
nom. Xl Ten. 8-495-213-32-32 6Gyksa ot A 10 Z 60 uudpa ot 0 0 9, KoTopan 0603HauaeT cTpaHy
HasHayeHuna

. TexHUuecKme XapaKTepuCTyl
I?;;L%“;’;ﬁ'}:‘g?gg‘_whﬂ 220.240 B 50-60 4 2350-2600 wn 2520-3000 Barr
VHpopmaLms o cepTduKaLmm: Wndopmaums o ceptudmkaumm:

- Ceprugurar coorsercrsus NEASCRUC-FRAT27.8.00152/19 | | EePrnbar cootoctorens eASC B CIRAr27.5.00283/20

« Cpok peiicTaus € 22.08.2019 no 21.08.2024 .
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Denumirea sau marca comerciala a furnizorului: ARCTIC

Adresa furnizorului: Arctic S.A Gaesti, Dambovita, 13 Decembrie Street, No 210, Romania

Identificatorul de model:

AB101223XLAB 7129241600

Parametrii generali ai produsului:

Parametru Valoare Parametru Valoare
in lime 84
Capacitatea nominal (kg) 10,0 Dimensiunile in cm L ime 60
Profunzime 64
EEl,, 59,5 Clasa de eficien  energetic B
Indicele de eficien asp | rii 1,04 Eficacitatea cl tirii (g/kg) 4,9
Consumul de energie in kWh per ciclu, Consumul de ap fin litri per ciclu, pe baza
pe baza programului ,eco 40-60". 0.588 programului ,eco 40-60”. Consumul real 50
Consumul real de energie va depinde ’ de ap va depinde de modul de utilizare a
de modul de utilizare a aparatului. aparatului i de duritatea apei.
Capacitatea Capacitatea
nominal 33 ngmihal 53
Temperatura maxim in interiorul - . o
materialelor textile tratate (°C) Jum tate 32 Gradul de umiditate rezidual (%) Jum tate 53
Un sfert 23 Un sfert 53
Capacitatea
nominal 1200
Viteza de centrifugare (rpm) Jum tate 1200 Clasa de eficien a stoarcerii prin B
centrifugare
Un sfert 1200
Capacitatea .
nominal 3:58
Durata programului (ore i minute) Jum tate 2:59 Tip de sine st t tor
Un sfert 2:59
Emisii acustice in aer in etapa de 70 Clasa de emisii acustice in aer A
centrifugare [dB(A) re 1 pW] (etapa de centrifugare)
Modul oprit (W) 0,50 Standby in re ea (W) (dac se aplic ) 1,00
Pornire intarziat (W) (dac se aplic ) 4,00 Networked standby (W) (if applicable) NA
Durata minima a garantiei oferite de furnizor : 24 luni
Acest produs a fost conceput pentru a elibera ioni de NU
argint in timpul ciclului de spalare

Informatii suplimentare:

Link ¢ tre site-ul web al furnizorului, unde se g sesc informaiile de la punctul 9 din anexa Il la Regulamentul (UE)
2019/2023 al Comisiei : http://support.arctic.ro
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Ai grija de cei dragi cu ajutorul programului Antialergic+
cu ExtraSteam. Acesta este conceput pentru spalarea
hainelor persoanelor cu piele sensibila sau alergica,
hainele bebelusilor, iar la inceputul programului se
utilizeaza abur pentru o curatare in profunzime. Cu
ajutorul programului Geci cu puf cu ExtraSteam poti
spala hainele, vestele, jachetele etc. ce contin puf, a caror
etichetare recomanda ,spalare la masina”. Cu ajutorul
programului Mixt poti spala articole din materiale
diferite, dar de aceeasi culoare.

Masina de spalat rufe
AB101223XLAB

Specificatii & Informatii tehnice

Cod EAN: 8690842370892

Greutate neta (kg): 71

|
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EXTRASTEAM - Cu ajutorul tehnologiei ExtraSteam hainele SILENT INVERTER - Motorul Silent Inverter iti confera ECO DOSE - Dispozitiv practic si eficient, care asigura

tale au parte de o ingrijire delicata si scapi de cutele
nedorite. Articolele tale preferate de imbracaminte se vor
mentine impecabil datorita aburului care se poate utiliza la
inceput sau la final, in functie de programul selectat. Daca
aburul este eliberat la inceput programului are rolul de a
inmuia hainele murdare usurand astfel procesul de
curatare, iar daca este eliberat |a final are o contributie
majora pentru inlaturarea cutelor, tesaturile devenind
placute la atingere. ExtraSteam trateaza cu delicatete
hainele si te ajuta sa te bucuri de ele un timp indelungat.

linistea de care ai nevoie pentru a petrece timp de calitate
cu cei dragi. Acesta are niste avantaje care iti aduc un
plus de confort de la prima utilizare: eficienta energetica
pe care o poti observa pe factura ta de energie electrica,
nivelul de zgomot redus prin controlul imbunatatit al
turatiei, absenta vibratiilor si eliminarea emisiilor
electromagnetice. Vei putea conta pe durabilitatea si
robustetea motorului stiind ca vor trece testul timpului,
avand 10 ani garantie.

o dozare optima a detergentului lichid, in timpul ciclului
de spalare, deoarece acesta se dizolva mai usor,
patrunde mai repede in tesatura, actioneaza mai
eficient si este mai delicat cu hainele. In plus, nu lasa
nici urme pe haine. Folosesti eficient detergentul lichid!



ECO HEATER - Rezistenta masinii este acoperita cu un
strat de nichel care protejeaza de rugina si asigura o
durabilitate de 100 de ori mai mare decat rezistentele
standard si depuneri de calcar cu 40% mai mici. Masina ta
va functiona eficient si economic pentru o perioada
indelungata!

SISTEM ELECTRONIC DE CONTROL AL BALANSULUI
- Sistemul distribuie uniform rufele in interiorul
tamburului (recipientul in care sunt spalate rufele),
diminuand vibratiile si zgomotul produs in timpul
stoarcerii, pentru o functionare mai silentioasa. Poti
folosi masina de spalat Arctic in orice moment al zilei.
Speli eficient si cu minim de zgomot!

AFISARE TIMP RAMAS - Permite estimarea corecta a
timpului de spalare pentru a evita modificarea
programului tau zilnic. Vei sti mereu cat timp dureaza
programul de spalare ales, si-ti vei putea organiza
timpul asa cum doresti!

CHILD LOCK - Permite blocarea butoanelor masinii de
spalat pentru a preveni oprirea accidentala sau
schimbarea programului. Aparatul tau Arctic este
gandit sa iti ofere un plus de siguranta, fiind potrivit
pentru tine si familia ta. Copiii tai se pot juca langa
masina de spalat, fara ca tu sa-i supraveghezi
permanent.

Programe

AQUA SURF - Design-ul special Aqua Surf creeaza
conditii optime de spalare pentru rufele tale si asigura
o curatare eficienta, dar si delicata, fara miscari ce ar
putea afecta tesatura. Conturul unic al cuvei si forma
paletelor permit o miscare fluida a rufelor in timpul
spalarii, imitand ritmul natural al valurilor.

SISTEM ELECTRONIC DE AJUSTARE A CANTITATII DE APA
- Pentru a obtine cele mai bune performante de spalare si
consum energetic redus, acest sistem automat de reglare
a consumului de apa vine in ajutorul tau! Aportul de apa
este ajustat electronic in functie de cantitatea si tipul
rufelor, astfel ca tu sa ai cele mai bune rezultate cu un
minim de efort.

AMANARE PORNIRE - Functia iti permite programarea
spalarii intr-un interval de 9/19/24 ore. Astfel, nu mai esti
nevoit sa iti planifici activitatile dupa programul de
spalare a rufelor. Tu decizi cand incepe programul dorit,
indiferent de durata sau intensitate.

-80%

ECO WASH - Optiune de spalare disponibila impreuna cu
majoritatea programelor de spalare, ce permite spalarea
cu apa rece si ofera o scadere a consumului de energie de
pana la 80%. Cu masina de spalat Arctic, speli eficient si
economic cu apa rece!

ADD-IN - Datorita functiei speciale Add-In a masinii de
spalat rufe Arctic poti adauga orice articol de care ai uitat
in primele 5 minute ale ciclului de spalare ales. Selectezi
butonul pauza, adaugi articolele de imbracaminte uitate
si reactivezi butonul pornire/pauza pentru continuarea
ciclului de spalare.

DESIGN S-SHAPE - Reprezinta design-ul peretilor
laterali ai masinii de spalat, gandit sa reduca nivelul de
vibratii din timpul functionarii aparatului. Speli cu minim
de zgomot!

BUMBAC - Stim cat de important e sa iti pastrezi hainele
preferate intr-o conditie buna. De aceea, programul
Bumbac asigura protectia tesaturilor de bumbac in timpul
spalarii.

CLATIRE - Program dedicat clatirii sau apretarii rufelor. Ai
rufe perfect limpezite, fara efort suplimentar, intr-un timp
foarte scurt!

ECO 40-60 - Programul Eco 40-60 este recomandat pentru
rufe din bumbac cu grad normal de murdarire, care se pot

spala la 40°C sau 60°C, impreunad, in acelasi ciclu de spalare.

Acest program dureaza mai mult comparativ cu alte
programe, dar se realizeaza o economie semnificativa de
energie si apa.

JEANS/ CULORI INCHISE - Programul pentru culori
inchise este special conceput pentru obiectele de
imbracaminte de culoare inchisa, sintetice sau din
bumbac, dar pentru jeansi. Acesta previne decolorarea si
pastreaza intensitatea culorilor hainelor ca noi.

CAMASI CU EXTRASTEAM - Acest program este
folosit pentru a spala impreuna camasi din bumbac,
materiale sintetice sau combinate. La sfarsitul
programului se utilizeaza abur pentru a ajuta la
reducerea cutelor.

ANTIALERGIC + CU EXTRA STEAM - Acest program este
special conceput pentru spalarea rufelor persoanelor cu
piele sensibila sau alergica, a hainele bebelusilor utilizand
un ciclu de spalare intens si de durata. La inceputul
programului se utilizeaza abur pentru o curatare in
profunzime. Nivelul ridicat de igiena este asigurat
datorita aplicarii aburului inaintea inceperii programului,
datorita duratei mari de incalzire, precum si a clatirii
suplimentare.



Programe

Functii

MATERIALE DELICATE - Acest program este folosit
pentru a spala articole delicate (lana, matase, perdele)
folosind o miscare mai usoara.

MIXT - Permite spalarea impreuna a articolelor din
materiale diferite, dar de aceeasi culoare. Vrem ca hainele
tale sa isi pastreze culorile si sa arate ca noi, dupa purtari
repetate. Poti spala tesaturi diferite, dintr-o singura
incarcare!

GECI CU PUF CU EXTRASTEAM- Acest program este
dedicat pentru a va spala hainele, vestele, jachetele
etc. ce contin puf, a caror eticheta recomanda
,Spalare la masina”.

PERDELE - Program special gandit pentru curatarea
perdelelor si articolelor din tul. Datorita modului de
centrifugare al acestui program, articolele din tul si
perdelele se sifoneaza mai putin.

SINTETICE - Programul Sintetice este special gandit
pentru protectia hainelor mai putin rezistente, care sunt
din material sintetic. Astfel, scapi de grija uzurii hainelor
datorate spalarii.

LANA/SPALARE MANUALA - Acest program este dedicat
articolelor din lana/materialelor delicate cu conditia sa fie
respectate instructiuniile de pe eticheta. Rufele vor fi
igenizate utilizandu-se o actiune de spalare delicata
pentru a nu deteriora imbracamintea. Te poti bucura in
continuare de hainele tale delicate fara a-ti face griji ca
tesaturile vor avea de suferit.

ANTI-PETE - Programul permite inlaturarea cu
usurinta a unei palete de peste 24 de pete dificile.

STOARCERE + EVACUARE - Adauga un ciclu suplimentar
de stoarcere si asigura evacuarea completa a apei din
masina de spalat. Programul iti vine in ajutor atunci cand
doresti ca rufele tale sa se usuce rapid. Ai haine perfect
stoarse, fara efort!

SPALARE RAPIDA/EXPRES 14' - Program dedicat
hainelor din bumbac, cu un grad redus de murdarie. Ai
haine gata de purtare, in cel mai scurt timp posibil.

PRESPALARE - Programul ajuta la indepartarea
tuturor petelor de pe rufele foarte murdare. Hainele
tale vor arata impecabil cu masina de spalat Arctic!

ANTISIFONARE - Functie speciala prin intermediul
careia ciclul de stoarcere este divizat in mai multe
etape pentru o actiune mai delicata asupra hainelor.
Indiferent ca ai nevoie de haine pentru birou sau pentru
0 ocazie speciala, hainele tale vor fi gata de purtare!

RAPID+ - Activarea functiei "Rapid+" reduce durata
programelor corespunzatoare cu 50% , obtinand o
performanta ridicata de spalare cu o durata redusa.

DRUM CLEAN CU EXTRASTEAM - Cu functia Drum
Clean ExtraSteam cureti cuva si igienizezi masina de
spalat rufe cu ajutorul aburului. Aburul este eliberat la
inceputul programului pentru a inmuia reziduurile din
cuva.

CLATIRE SUPLIMENTARA - Prin aceasta functie se
adauga un ciclu de clatire in plus, pe langa ciclul principal
de spalare. Elimina orice urma de detergent, fiind potrivita
in cazul spalarii hainelor bebelusilor sau a persoanelor
alergice.

CHILD LOCK - Permite blocarea butoanelor masinii de
spalat pentru a preveni oprirea accidentala sau schimbarea
programului. Aparatul tau Arctic este gandit sa iti ofere un
plus de siguranta, fiind potrivit pentru tine si familia ta.
Copiii tai se pot juca langa masina de spalat, fara ca tu sa-i
supraveghezi permanent.



Fisa cu informatii despre produs

Numele furnizorului sau marca comerciala:

ARCTIC

Adresa furnizorului (b ):

Arctic S.A Gaesti, Dambovita, 13 Decembrie Street, No 210, Romania

Identificatorul de model: ATL905WN
Tipul de aparat frigorific: Frigider
Aparat cu nivel redus de zgomot: NU  |Tip de proiectare: Aparat de sine statator
Aparat pentru depozitarea vinului: NU Alt aparat frigorific: DA
Parametri generall al produsulut:
Parametru Valoare Parametru Valoare
o i alobal Tnaltime 850
(r;mfn“est'r‘f)r" globale Latime 480 |Volum total (dm3 Latime x sau I) 88
Adancime 450
EEI 99,4 |Clasa de eficienta energetica E
Emisii acustice n aer [dB(A) re 1 pW] 39 Clasa a emisiilor acustice in aer C
Consum anual de energie (kWh/a) 85 Clasa climatica: N-ST
Temperatura ambianta minima (°C) la care 16.00 Temperatura ambianta maxima (°C) la care 38
este adaptat aparatul frigorific ' este adaptat aparatul frigorific
Reglaj de iarna NU
Compartment Parameters:
Parametri si valori ale compartimentului
Reglajul recomandat al
temperaturii pentru o stocare
Volumul | optimizata a alimentelor (°C) ' _
Tip de compartiment compartim | Aceste reglaje nu trebuie sa fie| Capacitate de Tipul de dezghetare
entului | In contradictie cu conditiile de cingelar:e (dezg:et_are a“tomTfa_zMA*
(dm3 sau l) depozitare specificate in (kg/24 h) dezghefare manuala = M)
tabelul 3 din anexa IV
Camara NU - - - -
Depozitarea vinului NU - - - -
Crama NU - - - -
Alimente proaspete DA 88 4 - M
Réacire NU - - - -
Fara stele sau pentru - - - -
prepararea ghetii NU
1 stea NU - - - -
2 stea NU - - - R
3 stea NU - - - -
4 stea NU - - - -
Sectiune cu 2 stele NU - - - -
Compartiment cu i ) i i
temperatura variabila NU
n ceea ce priveste compartimentele cu 4 stele
Functie de congelare rapida | NU

Parametrii sursei de lumina (a) (b):

Tipul sursei de lumina

LED

Clasa de eficienta energetica

Durata minima a garantiei oferite de producator ( b ):

24 Luni

Informatii suplimentare:

Link catre site-ul web al producatorului, unde se gasesc informatiile de la punctul 4 litera (a) din anexa la Regulamentul (UE)

2019/2019 (1) (b ) al Comisiei:

http://support.arctic.ro

('a) Obtinut in conformitate cu Regulamentul delegat (UE) 2019/2015 ( 2 ) al Comisiei. ( b ) Modificarile aduse acestor elemente
nu sunt considerate relevante in sensul articolului 4 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 2017/1369.



http://support.arctic.ro/

arctic

Frigider cu o usa
ATL905WN

Specificatii & Informatii tehnice

Un spatiu
compromisuri. Acest frigider cu o usa iti ofera
garantia ca alimentele tale sunt pastrate perfect in
permanenta. Dimensiunile sale reduse il fac practic si

restrans in bucatarie nu

util intr-o camera de mici proportii.

INseamna

www.arctic.ro

GARDEN FRESH - Compartiment spatios dedicat
depozitarii legumelor si fructelor. Alimentele tale vor fi
proaspete si gustoase o perioada indelungata!

TERMOSTAT AJUSTABIL - Toate frigiderele si combinele
frigorifice Arctic sunt dotate cu un termostat usor de
folosit. Acesta are scopul de a regla rapid temperatura in
functie de nevoi, tinand cont de temperatura ambientala.
Poti schimba oricand temperatura pentru a pastra alimen-
tele in cea mai buna stare!

MIX ZONE - Rafturi ajustabile pozitionate pe usa,
+ dedicate depozitarii reuplentglor de dlvgr§e dlmensm.n!
- precum borcane sau sosuri. Tu decizi cum sa iti
organizezi combina frigorifica astfel incat sa fie spatiu

suficient!

USI REVERSIBILE - Combinele frigorifice Arctic iti
- ofera posibilitatea de a monta usile in functie de
y nevoile tale si spatiul de care dispui. Usile se pot
deschide atat in stanga, cat si in dreapta aparatului
tau frigorific.

ECO LED - Ofera lumina mai puternica, cu mai putina
caldura degajata si consum mult mai mic, comparativ cu
sistemele de iluminare traditionale. Ai compartimente
perfect iluminate cu un consum redus de energie!

SAFETY GLASS - Rafturile fabricate din sticla cu o
rezistenta ridicata ofera o siguranta sporita, prevenind
accidentele. Acestea permit plasarea recipientelor grele,
de pana la 25 kg, pe orice raft. In plus, rafturile sunt
ajustabile si permit folosirea eficienta a spatiului din
combina frigorifica, prin mutarea rafturilor in functie de
nevoile tale.



Fisa cu informatii despre produs

Numele furnizorului sau marca comerciala: Beko
Adresa furnizorului ( b ): Arctic S.A Gaesti, Dambovita, 13 Decembrie Street, No 210, Romania
Identificatorul de model: RCSA366K40WN
Tipul de aparat frigorific: Frigider-Congelator
Aparat cu nivel redus de zgomot: NU Tip de proiectare: Aparat de sine statator
Aparat pentru depozitarea vinului: NU Alt aparat frigorific: NU
Parametri generali ai produsului:
Parametru Valoare Parametru Valoare
Inaltime 1852
Dimensiuni globale (milimetri)  |Latime 595  |Volum total (dm3 Latime x sau l) 343
Adancime 670
EEI 100 |Clasa de eficientd energetica
Emisii acustice in aer [dB(A) re 1 pW] 38 Claséa a emisiilor acustice in aer C
Consum anual de energie (kWh/a) 242,91 |Clasa climatica: SN-ST
Temperatura ambiantd minima (°C) la care este adaptat aparatul frigorific 0 Temperatura ambianta maximé (°C) la care este adaptat 2
aparatul frigorific
Reglaj de iarna NU
Parametri ai compartimentelor:
Parametri si valori ale compartimentului
Reglajul recomandat al temperaturii Capacitate de Tipul de dezghetare
pentru o stocare optimizata a congelare (kg/24 h) | (dezghetare automata = A,
Tip de compartiment alimentelor (°C) Aceste reglaje nu dezghetare manuala = M)
Volumul trebuie s fie in contradictie cu
compartime| - itiile de depozitare specificate in
ntului (dm3 N
tabelul 3 din anexa IV
sau l)
Camara NU - - - -
D it inului - - - -
epozitarea vinului NU
Crama NU - - - -
Alimente proaspete DA 223,0 4,0 - M
Récire NU - - - -
Fara stele sau pentru ~ R R R
prepararea ghetii NU
1 stea NU - - - -
2 st - - - -
stea NU
3 stea NU - - - -
4 st 120,0 -18,0 5,50 M
stea DA
Sectiune cu 2 stele NU - - - -
Compartiment cu temperatura R R R R R
variabila
n ceea ce priveste compartimentele cu 4 stele
Functie de congelare rapida NU
Parametrii sursei de lumina (a) (b):
Tipul sursei de lumina LED
Clasa de eficienta energetica G

Durata minimé a garantiei oferite de producétor (b ):

Informatii suplimentare:

Link catre site-ul web al producatorului, unde se gasesc informatiile de la punctul 4 litera (a) din anexa la Regulamentul (UE) 2019/2019 ( 1) ( b ) al Comisiei:

http://support.arctic.ro

introduca aceste date

(@) Obtinut in conformitate cu Regulamentul delegat (UE) 2019/2015 ( 2 ) al Comisiei. ( b ) Modificarile aduse acestor elemente nu sunt considerate relevante in sensul articolului
4 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 2017/1369. ( ¢ ) In cazul in care baza de date cu produse genereaza automat continutul definitiv al acestei celule, furnizorul nu trebuie s&




RCSA366K40WN Combina frigorifica
WHITE

EAN: 5944008923747

e IE Clasa Volum
G Energetica Total Net

RAFTURISAFETY GLASS

Rafturile din sticla securizata sunt rezistente pana
la 25 kg si compartimenteaza in mod ideal spatiul
disponibil.

XXLBOTTLE HOLDER
Raft special pentru sticlele si recipientele cilindrice
de dimensiuni mari.

CUTIE LEGUME SI FRUCTE

Un compartiment spatios, destinat pastrarii fructelor si
legumelor in cele mai bune conditii.

LED LIGHTING

Asigura iluminarea optima, fara a incarca factura la
energieelectrica.lluminare economicasiperformanta.

TERMOSTAT REGLABIL

*Imaginea produsului este cu titlu de prezentare Sistemul de racire functioneaza impecabil cu un
consum minim de energie iar temperatura poate fi
reglata cu ajutorul unui termostat aflat la indemana
si bine pozitionat pentru a nu fi actionat din greseala.

USI REVERSIBILE

Directia in care se deschid usile frigiderului poate fi schimbata, in functie de restrictiile spatiului. Usile pot fi
montate in partea stanga sau in dreapta datorita designului inovativ si a balamalelor laterale suplimentare.

TAVA PENTRU CUBURI DE GHEATA

Una dintre principalele griji pe care le ai atunci cand organizezi o
petrecere este gheata pentru bauturi. Simplu si rapid, tava pentru
cuburi de gheata este solutia ideala.




RCSA366K40WN Combina frigorifica

WHITE

NeoFrost™ Dual Cooling - Clasa de eficienta energetica E
Everfresh+® - Capacitate congelare (kg/24h) 5.5
HarvestFresh™ - Clasa de zgomot C
Hygiene Shield - Nivelul de zgomot (dBA) 38
Hygiene Zone UV - Consumul anual de energie (kWh/an) 243
Active Fresh Blue Light™ - Clasa climatica SN-ST
Compartiment pastrare la rece - Volumul net al racitorului (1) 223
Cutie legume si fructe DA Volumul net al congelatorului (l) 120
Cooling Fan - Volum net total (1) 343
No Frost Freezer - Consum energetic zilnic (kWh/zi) 0,666
FLEXIBILITATE Autonomie (h) 18
Water dispenser - Greutate neta (kg) 69
Slim tank water dispenser - Dimensiuni (HxIXA) 185,2x59,5x67
Ice fall Culoare White
(conexiune directa conducta de apa)

Display touch control -

Twist Ice Maker -

Congelator cu 4 sertare -

Bottle Rack -

Vario zone -

XXL Bottle holder DA

Usi reversibile DA

Voice recorder

MAI MULT TIMP PENTRU TINE
HomeWhiz Wi-Fi

Materiale neinflamabile DA
Certificare TUV DA
COMPARTIMENT RACITOR

Metal Back Cooling -
Safety Glass DA
Rafturi Safety Glass ajustabile DA
Rafturi usa racitor DA
Suport oua DA
COMPARTIMENT CONGELATOR

Tava pentru cuburi de gheata DA

Open door notification

Remote Control & Monitoring

Compartiment congelare rapida

Functie congelare rapida

Functie racire rapida
IGIENA SI SANATATE

FreshGuard -]

EFICIENTA
Compresor ProSmart Inverter

Door open buzzer

Avertizare luminoasa

Led lighting DA
Vacation Mode -
Termostat reglabil DA

www.beko.ro
Call Center *9010



https://www.youtube.com/watch?v=U3esVwObFxU&index=5&list=PLrUqWLhWeVOcoATMSRGWIdvHq8rp4Tchz

Fisa cu informatii despre produs

REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2019/2017

Numele furnizorului sau marca comerciala: HEINNER

Adresa furnizorului: Str. Marcel lancu, Nr. 3-5, 020757, Bucuresti, RO

Identificatorul de model: HDW-FS6006WE++

Parametri generali ai produsului:

Parametru Valoare Parametru Valoare
in&ltime 85

Capacitatea nominala (ps) 12 Dimensiunile in cm Latime 59.8
Adancime 59.8

EEI 55.9 Clasa de eficienta energetica E

Indicele de performanta a curatarii 1.13 Indicele de performanta a uscarii 1.07

Consumul de energie in kWh Consumul de apa in litri [pe

[pe ciclu], pe baza programului ciclu], pe baza programului

eco cu alimentare cu apa rece. eco. Consumul real de apa va

. 0.923 . . 12

Consumul real de energie va depinde de modul de utilizare

depinde de modul de utilizare a aparatului si de duritatea

a aparatului. apei.

Durata programului (ore si minute) 3:25 Tipul Independenta

Emisiile acustice Tn aer [dB(A) re 1 pW] 52 Clasa de emisii acustice n aer D

Modul oprit (W) 0.5 Modul standby (W) 1

Pornire cu intarziere (W) (daca Standby in retea (W) (daca se

se aplica) aplica)

Durata minima a garantiei oferite de producator: 24 luni

Informatii suplimentare:

Link catre site-ul web al producatorului, unde se gasesc informatiile de la punctul 6 din anexa Il la Regulamentul Comisiei

(UE) 2019/2022: www.heinner.ro



http://www.heinner.ro/
http://www.heinner.ro/
http://www.heinner.ro/
http://www.heinner.ro/
http://www.heinner.ro/
http://www.heinner.ro/
http://www.heinner.ro/
http://www.heinner.ro/

USCATOR DE RUFE PRIN CONDENSARE

FCD-V8T2B

Capacitate: 8 kg
Clasa energetica: B

www.framelectrocasnice.ro 'b www.framappliances.com



Va multumim pentru achizitionarea acestui produs FRAM !

1. INTRODUCERE

Inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni si pdstrati-l pentru consultdri
ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea, utilizarea
si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni,
inainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

=» Uscator de rufe prin condesare

n =» Manual de instructiuni

=» Certificat de garantie

3. AVERTISMENTE PRIVIND SIGURANTA

sau mentale reduse sau lipsa de experienta si cunostinte, cu conditia sa fie supravegheati sau instruiti cu
privire la utilizarea Tn siguranta a produsului si la pericolele asociate cu acesta. Copiii nu trebuie sa se
joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuata de copii fara supraveghere.

e Acest uscadtor este destinat exclusiv uzului casnic si in interior. Garantia va fi nula in cazul utilizarii
comerciale.

e  Utilizati acest produs numai pentru rufe a caror eticheta indica faptul ca sunt potrivite pentru uscare.

e Producatorul nu fsi asuma raspunderea pentru daunele rezultate din folosirea sau transportul incorect.

e Durata de viata a uscatorului de rufe este de 10 ani. Aceasta este perioada Tn care piesele de schimb
necesare pentru ca uscatorul sa functioneze corect vor fi disponibile comercial.

e Nu permiteti materialelor care acopera podeaua sa obstructioneze deschiderile de ventilatie.

e Instalarea si repararea aparatului trebuie efectuate numai de catre un agent autorizat de reparatii.
Producatorul nu poate fi tras la raspundere pentru daunele rezultate din reparatiile neautorizate.

AVERTISMENT: Nu pulverizati sau nu turnati niciodata apa pe uscator pentru a-l spala! Exista riscul de
electrocutare!

e lasati cel putin 3 cm de spatiu liber intre produs peretii laterali, peretele din spate si deasupra, si
intentionati sa plasati aparatul sub o suprafata de lucru.

www.framelectrocasnice.ro 1 www.framappliances.com



e Daca este necesara montarea / dezasamblarea in caz de instalare sub un blat, aceasta trebuie efectuata
de un agent autorizat de service.

e Tnainte de instalare, verificati ca aparatul si nu prezinte semne vizibile de deteriorare. Nu instalati
niciodata un produs deteriorat.

e Tineti animalele de companie departe de uscator.

e Balsamurile de rufe sau produsele similare trebuie utilizate in conformitate cu instructiunile
producatorului. Scoateti toate obiectele din buzunare, cum ar fi brichete si chibrituri.

e Aparatul nu trebuie instalat in spatele unei usi care poate fi blocata, al unei usi glisante sau al unei usi cu
balamale pe partea opusa celei a uscatorului, daca se Tmpiedica deschiderea usii.

AVERTISMENT: Mentineti fantele de ventilatie libere, fara obstructii, Tn jurul aparatului sau in structura
incorporata.

e Montati uscatorul pe o suprafata stabila si plata.

e  Porniti uscatorul intr-un mediu fara praf, unde ventilatia aerului este buna.

e Distanta dintre uscator si podea nu trebuie sa fie micsorata cu obiecte precum covoare, lemn sau banda
adeziva.

e Nu blocati grilajul de ventilatie aflat la baza plintei uscatorului.

e Aparatul nu trebuie instalat in spatele unei usi care poate fi inchisa, unei usi glisante sau unei usi cu
balamale pe partea opusa a uscatorului, astfel incat sa blocheze deschiderea completa a usii uscatorului.

e Dupd ce uscatorul a fost instalat, racordurile trebuie sa ramana stabile. La instalarea uscatorului,
asigurati-va ca suprafata din spate nu se sprijina pe nimic (de ex. robinet, priza).

e Temperatura de functionare a uscatorului este de la +5°C la +35°C. Daca este utilizat in afara acestui
interval de temperatura, performanta uscatorului va fi afectata negativ si produsul se va deteriora.

e Aveti grija cand transportati produsul deoarece este greu. Purtati intotdeauna manusi de protectie.

e Instalati intotdeauna produsul la perete.

e Suprafata din spate a produsului trebuie indreptata spre perete.

e Cand produsul este asezat pe o suprafata stabild, utilizati un boloboc pentru a verifica daca acesta este
complet stabil. Daca nu, ajustati picioarele pana cand devin stabile. Repetati acest proces de fiecare data
cand mutati produsul.

e Nu asezati uscatorul pe cablul de alimentare

SIGURANTA ELECTRICA

e Aparatul nu trebuie alimentat printr-un dispozitiv extern de comutare, cum ar fi un cronometru, sau
conectat la un circuit care este pornit si oprit in mod regulat de un serviciu public. Nu atingeti stecherul
cu mainile ude. Pentru a scoate produsul din priza, trageti intotdeauna apucand de stecher, deoarece
poate exista riscul de elctrocutare.

e Conectati uscatorul la o priza dedicata, prevazuta cu circuit de impamantare si protejata de o siguranta
fuzibild. Tmpamantarea trebuie instalat3 de un electrician calificat. Compania noastra nu poate fi obligata
sa raspunda pentru daunele/ pierderile rezultate din utilizarea uscatorului fara impamantare conform
reglementarilor locale.

e Tensiunea de alimentare si curentul sigurantei de protectie sunt indicate pe eticheta produsului. (Pentru
eticheta produsului, consultati sectiunea Privire de ansamblu)

e Valorile de tensiune si de frecventa indicate pe placuta de identificare trebuie sa fie egale cu valoarea
tensiunii si a frecventei retelei din locuinta dvs.

e Deconectati uscatorul daca nu este utilizat pe o perioada indelungata si inainte de instalare, intretinere,
curatare si reparatii, Tn caz contrar uscatorul se poate deteriora.

e Priza trebuie sa fie accesibila in orice moment dupa instalare.

www.framelectrocasnice.ro 2 www.framappliances.com



Un cablu de alimentare/stecher deteriorat poate provoca incendiu sau poate provoca electrocutarea. Daca
se deterioreaza trebuie inlocuit. Acest lucru trebuie efectuat numai de personal califcat .

Pentru a evita riscul de incendiu sau socul electric, nu utilizati prelungitoare, prize multiple sau adaptoare
pentru a conecta uscatorul la reteaua de alimentare.

SIGURANTA COPIILOR

Acest produs nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse, sau lipsa de experienta si cunostinte, cu conditia sa fie supravegheati sau instruiti
cu privire la utilizarea Tn siguranta a produsului si la pericolele asociate cu acesta.

Acest produs poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau lipsa de experienta si cunostinte, cu conditia sa fie supravegheati sau instruiti cu
privire la utilizarea in siguranta a produsului si la pericolele asociate cu acesta. Copiii nu trebuie sa se
joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuata de copii fara supraveghere.

Nu l3sati copiii nesupravegheati langa aparat.

Copiii s-ar putea bloca in aparat, ducand la riscul de deces.

Nu permiteti copiilor sa atinga usa de sticla in timpul functionarii. Suprafata devine extrem de fierbinte
si poate provoca leziuni ale pielii.

Mentineti materialele de ambalare departe de copii.

Poate aparea otravirea si iritarea daca detergentii si materialele de curatare sunt consumate sau intra in
contact cu pielea si cu ochii.

Pastrati materialele de curatare departe de copii. Produsele electrice sunt periculoase pentru copii.

Nu l3sati copiii aproape de produs in timpul functionarii.

Pentru a Tmpiedica copiii sa intrerupa ciclul de uscare, puteti utiliza dispozitivul de blocare pentru a evita
orice modificare a programului de functionare.

Nu permiteti copiilor sa se aseze/sa urce sau sa intre in interiorul produsului

Din cauza riscului de incendiu, urmatoarele articole si produse de spilare nu ar trebui sa fie NICIODATA
uscate in uscator!

Nu uscati articole nespalate in uscatorul de rufe.

Articolele care au fost murdarite cu substante cum ar fi ulei de gatit, acetona, alcool, benzina, kerosen,
substante de Indepartare a petelor, terebentind, ceara si substante de indepartare a cerii trebuie spalate
in apa fierbinte cu o cantitate suplimentara de detergent fnainte de a fi uscate Tn uscator.

Carpele de curatat si covorasele care au reziduuri de agenti de curatare inflamabili sau acetona, gaz,
benzina, substante de indepartare a petelor, terebentina, lumanare, ceara, substante de indepartare a
cerii sau produse chimice.

Rufele care are reziduuri de spray-uri de par, dizolvant pentru lacul de unghii si substante similare.
Rufele care au reziduuri de spray de par, dizolvant pentru lacul de unghii si substante similare.

Rufele care au orice tip de spuma, burete, cauciuc sau parti de cauciuc sau accesorii. Acestea includ
burete din spuma de latex, casti de baie, tesaturi impermeabile, haine cu capse si perne de spuma.
Articolele cu elemente de umplere si deteriorate (perne sau jachete). Spuma care iese din aceste articole
ar putea sa ia foc in timpul procesului de uscare.

Utilizarea uscatorului in medii care contin faina sau praf de carbune poate provoca explozie.

ATENTIE: Lenjeria de corp care contine intdrituri metalice nu trebuie pusa in uscator. Uscatorul poate fi
deteriorat daca intariturile metalice se desprind si se rup in timpul uscarii.
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ATENTIE: Nu opriti niciodata un uscator inainte de sfarsitul ciclului de uscare, cu exceptia cazului in care toate
articolele sunt indepartate rapid si intinse astfel incat caldura sa fie disipata.

ATENTIE: Asigurati-va cd animalele de companie nu intra in uscator. Verificati interiorul uscatorului inainte de
a-l utiliza.

ATENTIE: Aceasta concentratie de caldura poate provoca fenomenul de auto-ardere, intrucat intotdeauna
trebuie activat programul de Refmprospatare pentru a raci aparatul sau necesita indepartarea rapida a rufelor
din uscator pentru a le intinde si a disipa caldura

e Utilizarea Tn alte scopuri este strict interzisa si poate conduce la anularea garantiei sau la accident.

e Garantia va fi nuld in cazul utilizarii comerciale.

e Acest aparat este proiectat pentru a fi utilizat doar Tn locuinte rezidentiale si trebuie asezat pe o suprafata
dreapta si stabila.

e Nu va sprijiniti sau nu va asezati pe usa uscatorului. Uscatorul se poate rasturna.

e Pentru a mentine o temperatura care nu va dauna rufelor (de ex. pentru a impiedica rufele sa ia foc),
procesul de récire incepe dupd procesul de incélzire. Dup3 aceasta, programul se termind. Intotdeauna
scoateti rufele imediat dupa terminarea programului de uscare.

ATENTIE: Nu utilizati niciodata uscatorul fara filtru de scame sau cu un filtru de scame deteriorate.

e Filtrele de scame trebuie sa fie curatate dupa fiecare utilizare asa cum este indicat in Curatarea filtrului
de scame.

e Filtrele de scame trebuie sa fie uscate dupa curatarea umeda. Filtrele ude pot provoca defectiuni in
timpul procesului de uscare.

e Nu este permisda acumularea de scame in jurul uscatorului de rufe (nu se aplica pentru aparatele
destinate a fi ventilate Tn exteriorul cladirii)

IMPORTANT: Distanta dintre uscator si podea nu trebuie sa fie micsorata cu obiecte precum covoare, lemn
sau panou, in caz contrar, nu se asigura o absorbtie a aerului suficientd pentru masina.

e Nuinstalati uscatorul in incaperiin care exista riscul de inghet. Temperaturile de inghet afecteaza in mod
negativ performanta uscatorului.Condensul care ingheata in pompa si in furtun poate provoca daune.

INSTALAREA DEASUPRA MASINII DE SPALAT

ATENTIE: O masina de spalat nu poate fi asezata pe uscator. Luati in considerare avertismentele de mai jos la
instalarea uscatorului pe o masina de spalat.

ATENTIE: Uscatorul poate fi asezat doar pe masinile de spalat care au aceeasi capacitate sau mai mare.

e Pentru a pozitiona uscatorul deasupra masinii de spalat, este necesara utilizarea unei piese de fixare (nu
este inclusa). Aceasta trebuie fixata intre cele doua produse si trebuie atasata de catre un furnizor
autorizat de service.

e (Cand uscatorul este pus pe masina de spalat, greutatea totald a acestor produse poate ajunge la aproape
150 de kilograme (cand sunt incarcate). Puneti produsele pe o podea solida care are capacitate de
rezistenta la greutate
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Tabelul corespunzator de instalare pentru masina de spalat si uscatorul de rufe
y Masina de spalat
Uscat?r d.e rufe 46-29
(Adéncime) 37-42cm | 42-45cm m 50-56 cm | 57-63 cm

52,5cm X v v v 4
56 cm X X v 4 4
61cm X X X 4 4
64 cm X X X X 4

e Pentru a pune uscatorul pe masina de spalat, este necesar un set special de stivuire ca extra optiune.
Contactati serviciul clienti pentru a-l obtine. Instructiunile de asamblare se vor da impreuna cu setul de
stivuire.

4. INSTALARE

e Tnainte de a contacta Furnizorul Local de Service autorizat pentru instalarea uscitorului, verificati
informatiile din manualul de utilizare pentru a va asigura ca instalatia electrica si orificiul de evacuare a
apei sunt adecvate. Daca nu sunt, contactati un electrician calificat si un instalator pentru a efectua
ajustarile necesare.

e C(Clientul este responsabil sa pregateasca locul de instalare a uscatorului, precum si electricitatea si
instalatie de canalizare. nainte de instalare, verificati ca uscitorul si nu prezinte semne de deteriorare.
Daca este deteriorat, nu il instalati. Produsele deteriorate va pot pune in pericol sdnatatea.

e  Montati uscatorul pe o suprafata stabila si plata.

e  Porniti uscatorul intr-un mediu fara praf, unde ventilatia aerului este buna.

e Distanta dintre uscator si podea nu trebuie sa fie micsorata cu obiecte precum covoare, lemn sau banda
adeziva.

e Nu blocati grilajul de ventilatie aflat la baza plintei uscatorului.

e Aparatul nu trebuie instalat in spatele unei usi care poate fi inchisa, unei usi glisante sau unei usi cu
balamale pe partea opusa a uscatorului, astfel incat sa blocheze deschiderea completa a usii uscatorului.

e Dupa ce uscatorul a fost instalat, racordurile trebuie sa ramana stabile. La instalarea uscatorului,
asigurati-va ca suprafata din spate nu se sprijina pe nimic (de ex. robinet, priza).

e Temperatura de functionare a uscatorului este de la +5°C la +35°C. Daca este utilizat in afara acestui
interval de temperaturd, performanta uscatorului va fi afectata negativ si produsul se va deteriora.

e Aveti grija cand transportati produsul deoarece este greu. Purtati intotdeauna manusi de protectie.

e Instalati intotdeauna produsul la perete.

e Suprafata din spate a produsului trebuie indreptata spre perete.

e (Cand produsul este asezat pe o suprafata stabila, utilizati un boloboc pentru a verifica daca acesta este
complet stabil. Daca nu, ajustati picioarele pana cand devin stabile. Repetati acest proces de fiecare data
cand mutati produsul.

e Nu asezati uscatorul pe cablul de alimentare.

Conectarea la orificiul de evacuare a apei (cu furtun de evacuare optional)

in produsele cu un condensator, apa se acumuleazd in rezervorul de ap3 in timpul procesului de uscare.
Trebuie sa goliti apa acumulatd dupa fiecare proces de uscare. In loc de golirea periodici a rezervorului de
apa, puteti utiliza si furtunul de evacuare a apei furnizat impreuna cu produsul pentru a drena direct apa in
afara.
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Conectare la furtunul de evacuare a apei

1. Trageti si scoateti capatul furtunului din spatele uscatorului. Nu folositi nicio unealta pentru a scoate
furtunul.

2. Montati un capat al furtunului de evacuare a apei, care este prevazut cu produsul, la fanta din care
ati scos furtunul.

3. Fixati celdlalt capat al furtunului de evacuare a apei direct in fanta de evacuare sau chiuveta.

ATENTIE: Furtunul trebuie conectat astfel incat sa nu se poata deconecta singur. Daca furtunul iese in timpul
evacuadrii, se poate inunda casa.

IMPORTANT: Furtunul de evacuare a apei trebuie montat la o Thaltime de maxim 80 cm.
IMPORTANT: Furtunul de evacuare a apei nu trebuie sa fie indoit, pliat sau calcat intre fanta de iesire si
produs.

Ajustarea picioarelor

e Pentru ca uscatorul sa functioneze cu mai putin zgomot si vibratii, acesta trebuie sa fie stabil si echilibrat
pe picioare.

e Reglati picioarele pentru a va asigura ca produsul este stabil.

e Rotiti picioarele spre dreapta si spre stanga pana cand uscatorul este la acelasi nivel si stabil.

IMPORTANT: Nu scoateti niciodata picioarele reglabile.
Conexiune electrica
ATENTIE: Exista riscul de incendiu si electrocutare.

Circuitul de alimentare pentru uscator trebuie sa fie dedicat. Tensiunea de alimentare a uscatorului dvs. este
de 220-240V si 50 Hz

e (Cablul de alimentare este prevazut cu un stecher cu circuit de impamantare. Acesta trebuie conectat la
0 priza cu circuit de Tmpamantare, protejata de o siguranta de 16 Amperi, asa cum este indicat pe eticheta
produsului.Este recomandata utilizarea unui disjunctor monopolar de 16 Amperi, curba B (B16), tip A.
Consultati un electrician autorizat daca nu aveti un astfel de circuit de alimentare.

e Compania noastra nu poate fi trasd la raspundere pentru daunele rezultate din utilizarea unui circuit
electric neadecvat
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IMPORTANT: Utilizarea aparatului la tensiuni sub cele nominale, va reduce durata de viata si performanta
acestuia.

Instalarea sub un blat

e Lasati cel putin 3 cm spatiu Tntre peretii laterali si cei din spate ai produsului si partea inferioara a placii
de lucru atunci cand instalati produsul sub un blat.

e Dacd este necesara montarea/ dezasamblarea sub un blat, aceasta trebuie efectuata de un service
autorizat

5. DESCRIEREA PRODUSULUI

Parte superioara

Panou de control

Usa de incarcare

Fanta de deschidere a plintei
Plinta

Picioare ajustabile

Capac plinta

Placuta de identificare

Lo N AE WN R

Filtru de scame
10. Capac sertar
11. Grilaj de ventilatie
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6. PREGATIREA RUFELOR

Sortarea rufelor de uscat Urmati instructiunile de pe etichetele rufelor de uscat. Doar articolele uscate care
au o declaratie/simbol care indicd ,,se pot usca intr-un uscator".

Nu utilizati produsul cu sarcini de incarcare si tipuri de rufe, altele decat cele indicate la punctul : “Capacitate
de incdrcare”

O O @ &t

E— e Mepetrivit pentru uscare intr-
MNu necesita calcat Uscare sansibila/delicatd un uscator

Potrivit pentru uscare
Intr-un uscator

-l o]
Mu curdtati chimic .

L La orice temperaturs
Faré uscare La temperaturi Inalte

® O | e

La temperstur medii La termiperaturi mici Farad céldurd Atarnafi pentru & usca

B Atarnati umed pentru 8 Intindeti la umbra pantru Potrivit pentru curitare
Intindeti pentru & usca usca 8 Usca chimica

e Nu uscati tesaturile subtiri, cu straturi multiple sau cu straturi groase laolalta, deoarece se usuca la
diferite nivele. Din acest motiv, uscati laolaltd hainele care au aceeasi structurd si tip de material. in acest
fel, puteti obtine un rezultat uniform de uscare. Daca credeti ca rufele sunt inca ude, puteti selecta un
program de timp pentru uscare suplimentara.

e VA rugam sa uscati separat articolele de dimensiuni mari (cum ar fi pilotele) si cele de dimensiuni mici
pentru a nu avea rufe umede.

IMPORTANT: Tesaturile delicate, tesaturile brodate, tesaturile din [and/matase, hainele din tesaturi delicate
si scumpe, hainele impermeabile si perdelele de tul nu sunt potrivite pentru uscarea in uscator.

Pregatirea rufelor de uscat

Pericol de explozie si de incendiu!
Scoateti toate obiectele din buzunare, cum ar fi brichete si chibrituri.

ATENTIE: Tamburul uscatorului si tesaturile se pot deteriora.
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de uscare.

Capacitate de incarcare

putea deteriora.

Hainele s-ar putea sa se incurce n timpul procesului de spalare.

Separati-le una de alta inainte de a le pune Tn uscator.

Scoateti toate obiectele din buzunarele hainelor si procedati in felul urmator:
Legati cordoanele sortului sau utilizati un sac pentru rufe.

inchideti fermoarele, clemele si dispozitivele de fxare, inchideti nasturii lenjeriei de pat.

Pentru a obtine cel mai bun rezultat de uscare, sortati rufele in functie de tipul de textile si de programul

Scoateti clemele si piesele metalice similare din haine.
Articolele tesute cum ar fi tricourile si hainele tricotate se micsoreaza in general la prima uscare. Utilizati
un program de protectie.
Nu uscati suplimentar articolele din material sintetic. in caz contrar, vor face cute.

Cand spalati rufele care urmeaza sa fie uscate, reglati cantitatea de balsam conform datelor furnizate de
producatorul masinii de spalat

Urmati instructiunile din "Selectare program si tabel de consum".Nu Tncarcati produsul cu mai multe rufe
decat valorile de capacitate specificate in tabel

/ T

@)

(l

N

/4

)
d

— O ‘."'o,
/4

i/

s

G

\ V.
W

]
o

\

o#
\|\ -
7
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IMPORTANT: Nu se recomanda incarcarea uscatorului cu mai multe rufe decat cantitatea indicata in
imagine. Atunci cand supraincarcati, functia de uscare a uscatorului va scadea, iar uscatorul si rufele s-ar

Rufe Greutate incarcatura de uscat (gr)
Cearsaf de pat (dublu) 725
Fatd de perna 240
Prosop de baie 700
Prosop de maini 225
Camasa 190
Camasa de bumbac 200
Blugi 650

Pantaloni din material -

gabardina 400
Tricou 120
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7.

1.
2.

PANOUL DE CONTROL

(F
=

—

N

0
l

Buton de selectare a programului
Indicator electronic si functii suplimentare

Indicator electronic si functii suplimentare
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Simboluri de afisaj:

Indicator de avertizare pentru rezervorul
de apa

Indicator de avertizare pentru curatarea
filtrului de scame

Indicator de avertizare pentru curatarea =é
schimbétorului de caldura =

9. TABEL DE PROGRAME

Apasati butonul Start/Pause (Start/Pauza) pentru a porni programul.
LED-ul Start/Pause care indicd pornirea programului si LED-ul Uscare se va aprinde.

n timpul programului

Odata ce usa a fost inchisd, apasati tasta Start/Pauza (Start/Pause) pentru a relua programul.
Nu deschideti usa de incarcare cand programul ruleaza. Daca trebuie sa deschideti usa, nu o tineti deschisa
mult timp.

Sfarsit program

Dupa incheierea programului, se vor aprinde LED-urile de avertizare ale butonului Start/Pauza
(Start/Pause), indicatorul de nivel al rezervorului deapa, indicatorul pentru curatarea filtrului si pentru
curatarea condensatorului. Tn plus, la sfarsitul programului, va fi emis un avertisment sonor. Puteti scoate
rufele pentru a pregati uscatorul pentru o incarcare noua.

EXTRA DRY COTTON

Tncarcaturd(kg) 8,0
Viteza de centrifugare(rpm) 1000
Durata (Min.) 132
Valoarea aproximativa a umiditatii ramase % 60
CUPBOARD DRY COTTON

Tncarcatura(kg) 8,0
Viteza de centrifugare(rpm) 1000
Programme duration (Min.) 129
Valoarea aproximativa a umiditatii ramase % 60
IRON DRY COTTON

Tncarcatura(kg) 8,0
Viteza de centrifugare(rpm) 1000
Durata (Min.) 107
Valoarea aproximativa a umiditatii ramase % 60
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CUPBOARD DRY SYNTHETICS

Incarcaturs(kg) 4,0
Viteza de centrifugare(rpm) 800
Durata (Min.) 51
Valoarea aproximativa a umiditatii ramase % 40
IRON DRY SYNTHETICS

Tncarcaturs(kg) 4,0
Viteza de centrifugare(rpm) 800
Durata (Min.) 38
Valoarea aproximativa a umiditatii ramase % 40
DELICATE

Tncarcaturs(kg) 2,0
Viteza de centrifugare(rpm) 600
Durata (Min.) 39
Valoarea aproximativa a umiditatii ramase % 50
TIME DRYING

Tncarcaturs(kg) -
Viteza de centrifugare(rpm) -
Durata (Min.) -
Valoarea aproximativa a umiditatii ramase % -
BABY CARE

Tncarcatura(kg) 3,0
Viteza de centrifugare(rpm) 1000
Durata (Min.) 60
Valoarea aproximativa a umiditatii ramase % 60
DUVET

Tncarcsturd(kg) 2,5
Viteza de centrifugare(rpm) 800
Durata (Min.) 180
Valoarea aproximativa a umiditatii ramase % 60
SPORT

Tncarcstura(kg) 4,0
Viteza de centrifugare(rpm) 800
Durata (Min.) 55
Valoarea aproximativa a umiditatii ramase % 40
MIX

Tncarcstura(kg) 4,0
Viteza de centrifugare(rpm) 1000
Durata (Min.) 75
Valoarea aproximativa a umiditatii ramase % 60
WOOL REFRESH

Tncarcstura(kg) -
Viteza de centrifugare(rpm) -
Durata (Min.) 5
Valoarea aproximativa a umiditatii ramase % -
REFRESH

Tncarcstura(kg) -
Viteza de centrifugare(rpm) -
Durata (Min.) 10

Valoarea aproximativa a umiditatii ramase %
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EXPRESS 29'
Tncarcaturs(kg) 2,0
Viteza de centrifugare(rpm) 1200
Durata (Min.) 29
Valoarea aproximativa a umiditatii ramase % 50
SHIRTS 12'
Tncarcaturs(kg) 0,5
Viteza de centrifugare(rpm) 1200
Durata (Min.) 12
Valoarea aproximativa a umiditatii ramase % 50
Valori consum de energie
N Spalare aparat Valoarea Valori consum
Incarcatura o . - .
Program (ke) viteza de aproximativa a de energie
& centrifugare umiditatii ramase (kwh)
Cotton cupboard dry 8 1000 60% 4,68
Cotton iron dry 8 1000 60% 4,1
Synthetics cupboard dry 4 800 40% 1,58
Consumul de energie in modul ,,oprit”“ PO (W) 0,5
Consumul de energie in modul ,pornit" PL (W) 1

Programul de uscare pentru depozitarea in dulap a articolelor din bumbac este programul standard de
uscare care poate fi rulat cu sarcina completa sau la jumatate si pentru care informatiile sunt indicate pe
eticheta si pe chitanta produsului. Acest program este programul cel mai eficient din punct de vedere
energetic pentru a usca haine normale din bumbac ude.

FUNCTII AUXILIARE

Optiune Descriere
Nivelul de umiditate obtinut dupd uscare poate fi marit cu 3 niveluri. Tn acest fel,
Nivel de uscare nivelul de uscaciune necesar poate fi selectat. Nivelele care pot fi selectate in afara
setdrii standard: 1, 2, 3. Dupa selectare, LED-ul corespunzator nivelului deuscare se
va aprinde.
Delicate Tesaturile delicate sunt uscate mai mult timp la o temperatura scazuta.

Daca selectati optiunea ,, Anti-sifonare" si nu deschideti usa uscatorului la sfarsitul
programului, etapa de anti-sifonare de 1 ora se prelungeste la 2 ore. Dupa
Anti-sifonare selectarea optiunii Anti-sifonare, veti auzi un avertisment sonor. Puteti apadsa din
nou acelasi buton pentru a anula optiunea. Daca deschideti usa sau apasati tasta
Start/Pause n timp ce etapa anti-sifonare este in desfasurare, etapa mentionata va
fi anulata.

Puteti opta pentru pornirea intarziatd a programului de uscare. Puteti alege un
interval cuprins intre 1 si 23 ore. Dupa alegerea duratei de intarziere dorite, puteti
Pornire intarziatd activa programul apasand butonul start/pauza. Cand timpul selectat s-a scurs,
programul ales va porni automat. in timpul pornirii intarziate, optiunile compatibile
cu programul pot fi activate/dezactivate. Apasarea lunga a butonuluiPornire
intarziata modifica in mod continuu timpul de intarziere.
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Optiune Descriere

Pentru a selecta durata de uscare, apasati butonul Timp uscare. Prin apasarea lunga
Timp uscare a butonului (Timp uscare) modificati timpul de uscare in mod continuu. Prin
apasarea butonului Start/Pauzd porniti uscarea.

Exista o optiune de blocare pentru copii pentru a evita modificarea fluxului
programului atunci cand tastele sunt apasate in timpul programului. Pentru a activa
functia de blocare pentru copii, apasati si mentineti apasate simultan tastele
,Delicat” si ,,Anti-sifonare” timp de 3 secunde. Cand blocarea pentru copii este
activd, toate tastele vor fi dezactivate. Blocarea pentru copii se va dezactiva
automat la sfarsitul programului. La activarea/dezactivarea blocarii pentru copii,
,CL” se va afisa pe ecran timp de 2 secunde si apoi se va stinge; si se va auzi un
avertisment sonor. Avertizare; cand produsul este Tn functiune sau blocarea

pentru copii este activa, daca activati butonul de selectare a programului, veti auzi
un avertisment sonor si ,,CL” va fi afisat pe ecran timp de 2 secunde si apoi va fi
stins. Chiar daca setati butonul de program la alt program, programul

anterior va continua sa fie functioneze. Pentru a selecta un program nou, trebuie sa
dezactivati blocarea pentru copii si apoi sa setati butonul de selectare a
programului in pozitia ,,Off”. Apoi, puteti selecta si porni programul dorit.

Blocare pentru copii

PORNIREA PROGRAMULUI

LED-ul Start/Pause (Start/Pauza) va clipi in timpul selectarii programului. Apasati butonul Start/Pause
(Start/Pauza) pentru a porni programul. LED-ul Start/Pause (Start/Pauza) care indica faptul ca programul a
pornit si LED-ul de uscare se va aprinde.

Program Descriere

Acest program usuca tesaturile groase si cu multe straturi, cum ar fi
Cotton Extra Dry prosoape de bumbac, cearsafuri, fete de pernad, halate de baie, la o
temperatura ridicata pentrua va permite sa le puneti in dulap.

Acest program usuca pijamalele de bumbac, lenjeria de corp, fetele de
Cotton Cupboard Dry | masa etc. pentru a va permite sa le puneti in dulap.

Acest program usuca rufele de bumbac pentru a le pregati de calcat.
Cotton Iron Dry Rufele scoase din masina vor fi umede.

Acest program usuca sintetice, cum ar fi camasi, tricouri, bluze, la o
Synthetics Cupboard Dry | temperaturamai mica in comparatie cu programul pentru bumbac
pentru a va permite sa le puneti in dulap.

Acest program usuca sintetice, cum ar fi camasi, tricouri, bluze, la o
Synthetics Iron Dry temperaturamai mica comparativ cu programul de bumbac pentru a le
pregati de calcat.Rufele scoase din masina vor fi umede.

Acest program usuca hainele subtiri cum ar fi camasi, bluze si articole de
Delicate matasela o temperaturd mica pentru a fi gata de purtat.

Pentru a atinge nivelul de uscare necesar la o temperatura mica,
Time Drying puteti utilizaprogramele de timp de la 10 min. la 180 min. Indiferent
de nivelul de uscare, programul se opreste la ora dorita.

Acest program usuca haine delicate pentru sugari la o temperatura mica

Baby Care pentru a le face gata de purtat.
Duvet Acest program este folosit pentru a usca pilotele.
Programul silentios actioneaza uscatorul de rufe reducand zgomotul
Sport emis de mediu. Nivelul de zgomot scade semnificativ in comparatie cu
programul CottonCupboard Dry (Uscare bumbac pentru asezare in
dulap).
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Program Descriere

Mix Acest program usuca imbracaminte din material mixt, bumbac-
sintetice care nudecoloreaza, pentru a fi gata de purtat.

Reimprospdtarea lanii ajuta textilele din 1ana sa elimine excesul de apa
Wool Refresh dupa spalare prin aplicarea unor temperaturi scazute si miscari blande
ale tamburului.

Acest program ofera ventilatie timp de 10 minute fara a aplica caldura
Refresh pentru a ajuta la Tmprospatarea articolelor de imbracaminte.

2 kg de camasi de bumbac rotite la viteza mare in masina de spalat sunt
Express 29' uscate Tn 29 de minute.

Shirts 12' 2 - 3 c3mési sunt pregétite pentru a fi cilcate in 12 minute.

IMPORTANT: Curatati filtrul de scame dupa fiecare program. Goliti rezervorul de apa dupa fiecare program.
IMPORTANT: Daca nu scoateti rufele dupa incheierea programului, etapa Anti-sifonare de o ora se va activa
automat. Acest program roteste tamburul la intervale regulate pentru a preveni formarea de cute

Informatii privind lumina tamburului:

e Acest produs include o lampa cu LED pentru tambur. Lumina se aprinde automat cand deschideti
usa. Si se stinge automat dupa un timp.

e  Utilizatorul nu poate modifica optiunea la deschiderea sau inchiderea usii.

e Varugam sa nu inlocuiti sau modificati lampa cu LED.

10. CURATARE SI INGRIJIRE

IMPORTANT: Nu folositi substante chimice industriale pentru curatarea uscatorului. Nu utilizati un uscator
care a fost curatat cu substante chimice industrial

CURATAREA FILTRULUI DE SCAME

IMPORTANT: NU UITATI SA CURATATI FILTRUL DE SCAME DUPA FIECARE UTILIZARE.

Pentru a curata filtrul de scame:
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Deschideti usa de incarcare.

Trageti filtrul de scame pentru a-l scoate.

Folositi-va mainile si o carpa moale pentru a curata scamele.
inchideti si reasezati filtrul de scame.

PwnN e

Dupa utilizarea pe o perioada mai lunga de timp a uscatorului pot aparea depuneri pe filtru. Se recomanda
curatarea acestuia cu apa calda pentru a elimina stratul de depunere. Va rugam sa uscati filtrul inainte de a-
| instala din nou

GOLIREA REZERVORULUI DE APA

Trageti capacul sertarului si scoateti cu grija rezervorul.
Goliti apa din rezervor.
Daca pe capacul de evacuare din rezervor se acumuleaza scame, curatati-l cu apa.

pwNPE

Remontati rezervorul de apa.

IMPORTANT: Nu scoateti niciodata in timpul desfasurarii programului. Apa condensata regasita in
rezervorul de apa nu este benefica pentru consumul uman.

IMPORTANT: Nu uitati sa goliti rezervorul de apa dupa fiecare utilizare

CURATAREA CONDENSATORULUI DE CALDURA

4

IMPORTANT: Curatati condensatorul atunci cand vedeti avertizarea ,Curatarea condensatorului de caldura”.

IMPORTANT: Chiar daca ,led-ul de avertizare pentru curatarea condensatorului de caldura” nu este aprins:
se recomanda curatarea condensatorului de caldura la fiecare 30 de procese de uscare sau o data pe luna.

www.framelectrocasnice.ro 16 www.framappliances.com



Daca procesul de uscare este finalizat, deschideti usa de incarcare si asteptati sa se raceasca.

1. Deschideti plinta si eliberati cele 2 incuietori ale condensatorului

2. Tineti condensatorul de piesa din plastic si trageti-l afara.

3. Curatati-l cu dusul si asteptati ca apa sa se scurge.

4. Introduceti complet condensatorul in fanta si blocati cele 2 incuietori.
5. Inchideti capacul plintei

AVERTISMENT: Nu curatati cu mainile goale deoarece paletele condensatorului sunt ascutite. va puteti rani.

CURATAREA SENZORULUI DE UMIDITATE

Tn interiorul masinii exista senzori de umiditate care detecteaza dacd rufele sunt sau nu uscate.

Pentru a curata senzorii:
1. Deschideti usa de Tncarcare a masinii.
2. Daca masina este inca fierbinte datorita procesului de uscare, asteptati sa se raceasca.
3. Folosind o carpa moale inmuiata in otet, stergeti suprafetele metalice ale senzorului si uscati-le.

IMPORTANT: CURATATI SUPRAFETELE METALICE ALE SENZORULUI DE 4 ORI PE AN.

IMPORTANT: Nu folositi scule metalice pentru a curata suprafetele metalice ale senzorului.

AVERTISMENT: Din cauza riscului de incendiu si explozie, nu utilizati agenti solubili, agenti de curatare sau
produse similare la curatarea senzorilor.

CURATAREA SUPRAFETEI INTERIOARE A USII DE INCARCARE
IMPORTANT: Nu uitati sa curatati suprafata interioara a usii de Tncarcare dupa fiecare proces de uscare.

Deschideti usa de Tncarcare a uscatoruluisi curatati toate suprafetele interioare si garnitura cu o laveta moale
si umeda.
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11. SPECIFICATII TEHNICE

Marca FRAM

Nume model FCD-V8T2B
Tnéltime Min: 845 mm / Max: 855 mm*
Latime 596 mm
Adancime 609mm
Capacitate (max.) 8 kg**

Greutatea netad (cu usa din plastic) 36,5 kg

Greutatea netad (cu usa din sticla) 38,9 kg

Voltaj 220-240V

Putere 2700 W

AVERTISMENT:

furnizor autorizat de servicii.

www.framelectrocasnice.ro

*Tn&ltime min.: Tnaltime cu picioare ajustabile neutilizate.
*Tnaltime max.: Inaltime cu picioare ajustabile extinse la maxim.
**@reutatea uscata a rufelor inainte de spalare.

12. DEPANARE

Uscatorul dvs. este prevazut cu sisteme care efectueaza in mod continuu verificari Tn timpul procesului de
uscare, pentru a lua masurile necesare si a va avertiza in eventualitatea unei defectiuni.

Daca problema persista chiar daca ati aplicat pasii din aceasta sectiune, contactati-va distribuitorul sau un

Nu incercati niciodata sa reparati un produs nefunctional.

www.framappliances.com



PROBLEMA

MOTIV

SOLUTIE

Procesul de uscare dureaza mult
timp.

Suprafata filtrului de scame poate fi
infundata.

Spalati filtrul cu apa calduta.

Condensatorul de caldura poate fi
infundat.

Curatati condensatorul de caldura

Grilajele de ventilatie din fata
masinii ar putea fi inchise.

Deschideti usile/ferestrele pentrua
preveni cresterea prea mare a
temperaturii camerei.

Ar putea fi un strat de calcar pe
senzorul de umiditate.

Curatati senzorul de umiditate.

Uscatorul poate fi supraincdrcatcu
rufe.

Nu supraincarcati uscatorul.

Rufele pot fi rotite insuficient.

Selectati o viteza mai mare de
centrifugare pe masina dvs. de
spalat.

Rufele ies umede la sfarsitul
procesului de uscare.

Rufele care ies fierbinti la sfarsitul procesului de uscare se simt, in

general, mai umede.

Este posibil ca programul folosit sa
nu fie potrivit pentru tipul de rufe.

Verificati etichetele de intretinere
ale articolelor, selectati un program
adecvat pentru tipul de rufe si, in
plus, utilizati programele de timp.

Suprafata filtrului de scame poate fi
infundata.

Spalati filtrul cu apa calduta.

Condensatorul de caldura poate fi
infundat.

Curatati condensatorul de caldura

Uscatorul poate fi supraincarcatcu
rufe.

Nu supraincarcati uscatorul.

Rufele pot fi rotite insuficient.

Selectati o viteza mai mare de
centrifugare pe masina dvs. de
spalat.

Uscatorul nu se poate deschide sau
programul nu poate fi pornit.
Uscatorul nu se activeaza cand este
reglat.

Este posibil ca uscatorul sa nu fie
conectat.

Asigurati-va ca stecherul este in
priza.

Usa de incdrcare ar putea fi
deschisa.

Asigurati-va ca usa de incarcare
este bine inchisa.

S-ar putea sa nu fi setat un program
sau apasat tasta Start/Pauzd (Start/
Pause).

Asigurati-va ca programul a fost
setat si ca uscatorul nu este in
modul Standby (Pauza).

Blocarea pentru copii poate fi activa.

Dezactivati blocarea pentru copii.

www.framelectrocasnice.ro
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PROBLEMA

MOTIV

SOLUTIE

Programul a fost intrerupt fara
niciun motiv.

Este posibil ca usa de incdrcare sanu
fie inchisa corespunzator.

Asigurati-va cd usa de incarcare
este bine inchisa.

S-ar putea sa fi existat o pana de
curent.

Apdsati tasta Start/Pause pentru a
porni programul.

Rezervorul de apa ar putea fi plin.

Goliti rezervorul de apa.

Hainele au intrat la apa3, s-au
scamosat sau deteriorat.

Este posibil ca programul folosit sa
nu fie potrivit pentru tipul de rufe.

Verificati etichetele de intretinere
ale articolelor, selectati un program
adecvat pentru tipul de rufe.

Se scurge apa din usa de incarcare.

Este posibil sa se acumuleze scamepe
suprafetele interioare ale usii de
incdrcare si pe suprafetele garniturii
usii de incarcare.

Curatati suprafetele interioare ale
usii de Tncarcare si suprafetele
garniturii usii de incarcare.

Usa de incarcare se deschide
singura.

Este posibil ca usa de incarcare sanu
fie inchisa corespunzator.

Impingeti usa de incdrcare pana
cand auziti sunetul de inchidere.

Simbolul de avertizare al
rezervorului de apa este pornit/
clipeste.

Rezervorul de apa ar putea fi plin.

Goliti rezervorul de apa.

Furtunul de evacuare a apei ar
putea fi indoit.

Daca produsul este conectat directla
orificiul de evacuare a apei, verificati
furtunul de evacuare a apei.

Simbolul de avertizare pentru
curatarea filtrului este pornit.

Filtru de scame poate fi murdar.

Curatati filtrul.

Simbolul de avertizare pentru
curatarea filtrului este pornit.

Suportul filtrului poate fi infundat cu
scame.

Curatati suportul filtrului.

S-ar putea sa existe un strat care sa
cauzeze obstructia pe suprafata
filtrului de scame.

Spalati filtrul cu apa calduta.

Condensatorul poate fi infundat.

Spalati condensatorul.

*Programul nu poate porni iar
LED-ul de avertizare pentru filtru
lumineaza intermitent

Este posibil ca filtrul sa nu fie atasat

Atasati filtrul.

LED-ul de avertizare pentru filtru
lumineaza intermitent desi filtrul
este atasat

Sunati furnizorul de servicii tehnice.

*Programul nu poate porniiar LED-ul
de avertizare pentru condensator
lumineaza intermitent

Condensatorul poate sa nu fie
atasat.

Atasati condensatorul.

Programul nu poate fi pornit iar
LED-urile de avertizare pentru
condensator si pentru filtru
lumineaza intermitent

Este posibil ca filtrul si
condensatorul sa nu fie pozitionate

nlocuiti filtrul

LED-urile de avertizare pentru filtru
si pentru condensator lumineaza
intermitent, desi filtrul si
condensatorul sunt pozitionate

Apelati service-ul

www.framelectrocasnice.ro
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13. AVERTISMENTE AUTOMATE DE DEFECTIUNE SI SOLUTII

Uscatorul dumneavoastra de rufe este prevazut cu un sistem incorporat de detectare a defectiunilor, indicate
printr-o combinatie de luminiintermitente de functionare. Cele mai des intalnite coduri de eroare sunt aratate

mai jos

COD DE EROARE SOLUTIE
Goliti rezervorul de apd; daca problema nu se rezolva, contactaticel mai apropiat

E03 / agent autorizat de service.

EO4 Contactati cel mai apropiat agent autorizat de service.

EO5 Contactati cel mai apropiat agent autorizat de service.

EO6 Contactati cel mai apropiat agent autorizat de service.

E08 Ar putea exista fluctuatii de tensiune n alimentare. Asteptati panacand tensiunea
este potrivita pentru intervalul de functionare.

Informatii privind ambalarea

Ambalajul acestui produs este fabricat din materiale reciclabile. Nu aruncati ambalajul, deseurile impreuna
cu deseurile menajere sau alte deseuri. Tn schimb, duceti-I la un punct de colectare a ambalajelor, stabilit de
autoritatea locala.
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14. FISA PRODUS
FISA PRODUS USCATOR PRIN CONDENSARE FCD-V8T2B

Brand FRAM
Model FCD-V8T2B
Capacitate nominala (kg) 8
Tip de uscator de rufe Condensator
Clasa de eficienta energetica B
Consum anual de energie (kWh) 561
Uscdtor de rufe automat cu tambur sau uscator de rufe neautomat cu tambur Automat
Consumul de Energie al programului standard de bumbac la sarcind maxima

4.68
(kwh)
Consumul de Energie al programului standard de bumbac la incarcare partiala

2.56
(kwh)
Consumul de energie Tn modul oprit pentru programul standard de bumbac la 05
sarcind maxima Po (W) )
Consumul de energie in modul activ pentru programul standard de bumbac la 1
sarcina maxima P, (W)
Durata in modul activ (min) N/A
Program de bumbac standard ©!
Timpul programului pentru programului standard de bumbac la sarcind maxima, 129
Tdry
Timpul programului pentru programul standard de bumbac la sarcina partial3, 76
Tdry1/2
Timpul ponderat al programului standard de bumbac la sarcina totala si partiala 99
(Te)
Clasa de eficientd a condensarii B
Randamentul mediu de condensare al programului standard de bumbac la 819%
sarcind maxima Cqry ?
Eficienta medie de condensare a programului standard de bumbac la sarcina 819%
partiala Cary1/2 ?
Eficienta de condensare ponderata a programului standard de bumbac la sarcina 819%
maxima si sarcina partiala C; ?
Nivelul de putere sonora pentru programul standard de bumbac la sarcina 65
maxim3 ©)
fncorporat Nu
SERVICE SI ASISTENTA PENTRU CLIENTI
Utilizati numai piese de schimb originale.
Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele
informatii: Denumirea modelului si numarul de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice. Acestea pot suferi modificari fara o notificare
prealabila.
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DATE TEHNICE

Informatiile tehnice se afla pe placuta cu date tehnice a aparatului si pe eticheta energetica.

Codul QR de pe eticheta energetica furnizatd impreuna cu aparatul ofera un link web catre informatiile din
baza de date EPREL cu privire la performantele aparatului.

Pastrati eticheta energetica pentru consultari ulterioare, impreuna cu manualul de utilizare si cu toate
celelalte documente furnizate impreuna cu acest aparat.

De asemenea, puteti gasiti aceleasi informatii in baza de date EPREL, folosind link-ul

https: // eprel.ec.europa.eu si denumirea modelului o gasiti pe placuta cu date tehnice a aparatului.

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistenta Tn ceea ce priveste
produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos:

Manuale de utilizare: www.framelectrocasnice.ro

Informatii referitoare la service: www.framelectrocasnice.ro

F R A M este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2020 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.framelectrocasnice.ro; www.framappliances.com; www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro , www.nod.ro

www.framelectrocasnice.ro

)id
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CONDENSER DRYER

FCD-V8T2B

Loading capacity: 8kg
Energy class: B
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Thank you for choosing this Fram product!

1. INTRODUCTION

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future reference.
This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the installation,
use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before
installation and usage.

2. YOUR PACKAGE CONTAINS

n =» Condenser dryer
=» User manual

=» Warranty card

3. SAFETY INFORMATION

e This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children must not play with the appliance. Cleaning and user maintenance must not be made by children
without supervision.

e This tumble dryer is intended only for household and indoor use. The warranty will be void in case of
commercial use.

Use this product only for laundry with a label that indicates it is suitable for drying.

The manufacturer will not accept responsibility for damages resulting from incorrect use or transport.
The service lifetime of your tumble dryer is 10 years. This is the period during which the spare parts
required for the tumble dryer to operate properly will be commercially available.

e Do not allow floor coverings to obstruct the ventilation openings.

Installation and repair of the machine should only be made by an authorized repair agent. The
manufacturer cannot be held responsible for damages resulting from un-authorized repairs.

WARNING: Never spray or pour water onto the dryer to wash it! There is risk of electric shock!

e Leave at least 3 cm of space between the side and rear walls of the product and above if you plan on
placing your appliance under a worktop.

e Assembly/ disassembly for under-counter installation if necessary must be done by an authorized service
agent.
Before installation, check the product for visible damage. Never install or operate a damaged product.
Keep pets away from the dryer.
Fabric softeners or similar products should be used in accordance with the manufacturer’s instructions.

www.framelectrocasnice.ro 25 www.framappliances.com



Remove all objects from pockets such as lighters and matches.
The appliance must not be installed behind a lockable door, a sliding door or a door with a hinge on the
opposite side to that of the tumble dryer, if it prevents the door from being fully opened.

WARNING: In the appliance enclosure or in the built-in structure, keep ventilation openings clear of
obstruction.

e Before contacting the local Authorized Service Provider for the installation of the dryer, check the
information in the user manual to make sure that the electrical installation and water outlet is suitable.
e [fthey are not, call a qualified electrician and a plumber to have the necessary adjustments made.
It is the customer’s responsibility to prepare the dryer’s installation place, as well as the electricity and
wastewater installation. Before installation, check the dryer for damage. If damaged, do not have it
installed. Damaged products may endanger your health.
Install the dryer on a stable and flat surface.
Run the dryer in a dust-free environment where the air ventilation is good.
The clearance between the dryer and the floor should not be reduced with objects such as carpets, wood
or tape.
e Do not block the ventilation grills found on the plinth of the tumble dryer.
The appliance must not be installed behind a lockable door, a sliding door or a door with a hinge on the
opposite side of the tumble dryer, in such a way that blocks the full opening of the tumble dryer door.
e Once the dryer has been installed, the connections must remain stable. When installing the dryer, make
sure that the rear surface is not leaning on anything (e.g. tap, socket).
e The operating temperature of the dryer is +5°C to +35°C. If operated out of this temperature range, the
performance of the dryer will be affected negatively and the product will be damaged.
Be careful when carrying the product since it is heavy. Always wear safety gloves.
Always install the product should be placed against a wall.
The rear surface of the product should be placed against the wall.
When the product is placed on a stable surface, use a water level to check if it is fully stable. If not, adjust
the feet until it becomes steady. Repeat this process every time you relocate the product.
e Do not place the dryer onto the power cable.

ELECTRICAL SAFETY

e The appliance must not be supplied through an external switching device, such as a timer, or connected
to a circuit that is regularly switched on and off by a utility.

e Do not touch the power plug with wet hands. Always pull the plug to unplug the product, otherwise,
there will be risk of an electric shock.

e Connect the dryer to a grounded socket with fuse protection. The earth connection must be installed by
a qualified electrician. Our company cannot be held responsible for damages/losses resulting from using
the dryer without an earth connection as required by local regulations.

The voltage and the allowable fuse protection are indicated on the type of plate.

e Voltage and frequency values indicated on the type of plate must be equal to the mains voltage and
frequency value in your house.

e Unplug the dryer when it is not used for an extended period, and before installation, maintenance,
cleaning and repair, otherwise, the dryer may get damaged.

e The plug socket must be always freely accessible after installation. To avoid the risk or fire or electric
shock, do not use extension cords, multi sockets or adapters to connect the dryer to mains power.

CHILDREN'S SAFETY

e This appliance is not intended for use by people (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

e This appliance can be used by children aged from 8 years and above, and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children must not play with the appliance. Cleaning and user maintenance must not be made by children
without supervision.
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Do not leave children unattended near the machine.
Children might lock themselves in the machine resulting in risk of death.
Do not allow children to touch the glass door during operation. The surface becomes extremely hot and
may cause skin damage.
Keep packaging material away from children.
Poisoning and irritation may occur if detergent and cleaning materials are consumed or come into contact
with the skin and eyes.
Keep cleaning materials out of the reach of children Electrical products are dangerous for children.
Keep children away from the product while it is running.
To prevent children from interrupting the dryer cycle, you can use the child lock to avoid any changes in
the running program.

e Do not allow children to sit/climb on or climb inside the product.

PRODUCT SAFETY

Due to risk of fire, the following laundry items and products should NEVER be dried in the dryer: Do not
dry unwashed items in the tumble dryer.

e Items that have been soiled with substances such as cooking oil, acetone, alcohol, petrol, kerosene, spot
removers, turpentine, waxes and wax removers should be washed in hot water with an extra amount of
detergent before being dried in the tumble dryer.

e (Cleaning cloths and mats that have residues of flammable cleaning agents or acetone, gas, patrol, stain
remover, turpentine, candle, wax, wax remover or chemicals.

Laundry that has residues of hair sprays, nail polish remover and similar substances.

Laundry on which industrial chemicals have been used for cleaning (such as chemical cleaning).

Laundry that has any kind of foam, sponge, rubber or rubber-like parts or accessories. These include latex
foam sponge, shower caps, waterproof fabrics, fitted clothes, and foam pillows.

e Items with filling and damaged (parts or jackets). Foam protruding from these items might catch fire
during the drying process.

e Operating the dryer in environments that contain flour or coal dust may cause explosion.

ATTENTION: Underwear that contains metal reinforcements should not be put in the dryer. The dryer may
be damaged if metal reinforcements come loose and break off during drying.

CORRECT USE

ATTENTION: Never stop a tumble dryer before the end of the drying cycle unless all items are quickly
removed and spread out so that the heat is dissipated.

ATTENTION: Make sure that pets do not enter the dryer. Check the inside of the dryer before using it.
ATTENTION: Superheating of clothes inside the dryer can occur if you cancel the program or in the event of
a power failure whilst the dryer is running. This concentration of heat can cause self-combustion so always
activate the Refresh program to cool down or quickly remove all laundry from the dryer to hang them up and
dissipate the heat.

e Use the dryer only for household drying and to dry fabrics with a label that indicates they are suitable for
drying. All other uses are out of the scope of intended use and are prohibited.
The warranty will be void in case of any commercial use.
This appliance is designed to be used inside domestic residences only and should be placed on a straight
and stable surface.
Do not lean against or sit on the door of the dryer. The dryer may tip over.
To maintain a temperature that will not harm the laundry (e.g. to prevent the laundry from catching fire),
a cooling process starts after the heating process. After this, the program ends. At the end of the
program, always remove the laundry promptly.

ATTENTION: Never use the dryer without a lint filter or with a damaged lint filter.
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Lint filters must be cleaned after each use as indicated in Cleaning the Lint Filter.
Lint filters must be dried after wet cleaning. Wet filters might cause malfunction during the drying
process.

e Lint accumulation must not to be allowed around the tumble dryer (not applicable for appliances
intended to be vented to the exterior of the building)

IMPORTANT: The clearance between the dryer and the floor should not be reduced with objects such as
carpets, wood or panel, otherwise, sufficient air intake cannot be ensured for the machine.

e Do not install the dryer in rooms where there is risk of freezing. Freezing temperatures negatively affect
the dryer’s performance. Condensed water that freezes in the pump and hose may cause damage.

Installing on Top Of a Washing Machine

ATTENTION: A washing machine cannot be placed on the dryer. Pay attention to the warnings below when
installing the dryer on a washing machine.
ATTENTION: The dryer can only be placed on washing machines that have a same capacity and above

e To use the dryer on the washing machine, a fixing part must be used between the two products. The
fixing part must be attached by an Authorized Service Provider.

e When the dryer is placed on the washing machine, the total weight of these products may reach almost
150 kilograms (when loaded). Place the products on a solid floor that has a load bearing capacity!

Appropriate Installation Table for Washing Machine and Dryer
Dryer Washing Machine
(Depth) 37-42 cm 42-45 cm 46-49 cm | 50-56 cm 57-63 cm
52,5cm X v v v v
56 cm X X v v v
61cm X X X v v
64 cm X X X X v

In order to put the dryer machine onto the washing machine, a special stacking kit is required as
an optional extra. Please contact customer service to acquire. The assembly instruction will be
served together with the stacking kit.

4. INSTALLATION

e Before contacting the local Authorized Service Provider for the installation of the dryer, check the
information in the user manual to make sure that the electrical installation and water outlet is suitable.
If they are not, call a qualified electrician and a plumber to have the necessary adjustments made.

e Itis the customer’s responsibility to prepare the dryer’s installation place, as well as the electricity and
wastewater installation. Before installation, check the dryer for damage. If damaged, do not have it
installed. Damaged products may endanger your health.

Install the dryer on a stable and flat surface.

Run the dryer in a dust-free environment where the air ventilation is good.

The clearance between the dryer and the floor should not be reduced with objects such as carpets, wood
or tape.

Do not block the ventilation grills found on the plinth of the tumble dryer.

The appliance must not be installed behind a lockable door, a sliding door or a door with a hinge on the
opposite side of the tumble dryer, in such a way that blocks the full opening of the tumble dryer door.

e Once the dryer has been installed, the connections must remain stable. When installing the dryer, make
sure that the rear surface is not leaning on anything (e.g. tap, socket).
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e The operating temperature of the dryer is +5°C to +35°C. If operated out of this temperature range, the
performance of the dryer will be affected negatively and the product will be damaged.

Be careful when carrying the product since it is heavy. Always wear safety gloves.

Always install the product should be placed against a wall.

The rear surface of the product should be placed against the wall.

When the product is placed on a stable surface, use a water level to check if it is fully stable. If not, adjust
the feet until it becomes steady. Repeat this process every time you relocate the product.

e Do not place the dryer onto the power cable.

Connection to Water Outlet (with optional drain hose)

In products with a condenser unit, water accumulates in the water tank during the drying process. You must
empty the accumulated water after each drying process. Instead of periodically emptying the water tank,
you can also use the water drain hose provided with the product to directly drain the water outside.

Connecting the Water Discharge Hose

1. Pull and take out the end of the hose at the back of the dryer. Do not use any tools to take out the
hose.

2. Fit one end of the water discharge hose, which is provided with the product, to the slot from which
you have removed the hose.

3. Fixthe other end of the water discharge hose directly to the water outlet or sink.

L/

ATTENTION: The hose must be connected in a manner that it cannot be displaced. If the hose comes out
during water discharge, there might be flooding in your house.

IMPORTANT: The water discharge house must be installed at a height of 80 cm maximum.

IMPORTANT: The water discharge hose must not be bent between the outlet and the product, folded or
stepped over.

Adjusting the Feet

e Forthe dryer to work with less noise and vibration, it must be stable and balanced on its feet. Adjust the
feed to ensure that the product is balanced.
e Rotate the feet to the right and to the left until the dryer is even and stable.

IMPORTANT: Never remove the adjustable feet.

Electrical Connection

ATTENTION: There is risk of fire and electric shock.
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Your dryer is set to 220-240 V and 50 Hz.

e The mains cable of the dryer is equipped with a special plug. This plug must be connected to an earthed
socket protected by a fuse of 16 Amperes as indicated on the type plate. The fuse current rating of the
power line where the outlet is connected must also be 16 amperes. Consult a qualified electrician if you
do not have such an outlet or fuse.

e  Our company cannot be held responsible for damages resulting from usage without earthing.

IMPORTANT: Operating your machine at low voltage values will shorten the service life and decrease the
performance of your machine.

Under Counter Installation

e Leave at least 3 cm of space between the side and rear walls of the product and the underside of the
worktop when installing your product under a counter.
e Assembly / disassembly under the counter if necessary must be done by authorized service.

5. PRODUCT DESCRIPTION

Upper tray
Control panel
Loading door
Plinth opening slot.
Plinth
Adjustable feet
Plinth cover
Type plate

. Lintfilter

10. Drawer Cover
11. Ventilation grill

WONUNREWNPE
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6. PREPARING THE LAUNDRY

Sorting the Laundry to be Dried

IMPORTANT: Delicate fabrics, embroidered fabrics, woolen/silk fabrics, clothes made of delicate and
expensive fabrics, airtight clothes and tulle curtains are not suitable for drying in the dryer.

Preparing the Laundry to be Dried

Follow the instructions on the labels of the laundry to be dried. Only dry items that have a

statement/symbol that indicates "they can be dried in a dryer".

Do not operate the product with load amounts and laundry types other than those given in “Load

Capacity”.

Do not dry thin, multi-layer or thick-layer fabrics together as they dry at different levels. For this reason,
dry clothes together that have the same structure and fabric type. This way, you can get an even drying
result. If you think that the laundry is still wet, you can select a time program for additional drying.

Please dry your big (like duvets) and small sizes of laundries separately in order to not to have a damp

laundry.

O

Suitable for drying in a
dryer

©

I
Does not nieed ironing

Ol

Saensitive/Delicate drying

)3
L oy
Mot suitable for drying in a
dryer

XX

Do not dry-clean

O

At any temperature

©

At high temperatures

At medium temperatures

©

At low temperatures

Heatless

Hang to dry

Spread to dry

Hang wet to dry

4

Spread in shadow to dry

Suitable for dry cleaning

Risk of explosion and fire!
Remove all objects from pockets such as lighters and matches.

ATTENTION: The drum of the dryer and the fabrics may get damaged.
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The clothes may have become entangled during the washing process. Separate them from each other
before placing them in the dryer.

Remove all objects in the pockets of the clothes and apply the following:

Tie fabric belts, apron laces etc. to each other or use a laundry bag.

Lock the zips, clasps and fasteners, do up the buttons of covers.

To get the best drying result, sort the laundry according to the textile type and drying program.

Remove clips and similar metal parts from the clothes.

Woven goods such as t-shirts and knit clothes generally shrink in the first drying. Use a protective
program.

Do not over-dry synthetics. This will cause creases.

When washing the laundry to be dried, adjust the amount of softener according to the data from the
manufacturer of the washing machine.

Load Capacity

Follow the instructions in the "Program selection and consumption table. Do not load the product with more
laundry than the capacity values specified in the table.

a D

— | O |

VA

\\
\\
(R

| l"w
1l

Ie“
f
'oD |

- J

IMPORTANT: It is not recommended to load the dryer with more laundry than the amount shown in the
figure. When overloaded, the drying performance of the dryer will decrease and the dryer and laundry might

be damaged

Laundry Dry load weight (gr)

Bedsheet (double) 725

Pillowcase 240

Bath Towel 700

Hand Towel 225

Shirt 190

Cotton Shirt 200

Jean 650

Fabric - Gabardine Trousers 400

T-shirt 120
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7. CONTROL PANEL
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1. Program Selection Knob
2. Electronicindicator and additional functions

8. PROGRAM SELECTION KNOB

Electronic Indicator and Additional Functions
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Display symbols

Water tank waming indicator

Lint filter cleaning warning indicator

Heat exchanger cleaning waming
indicator

9. PROGRAM SELECTION

EXTRA DRY COTTON

Load(kg) 8,0
Washing machine spin speed(rpm) 1000
Duration (Min.) 132
Approximate amount of remaining humidity % 60
CUPBOARD DRY COTTON

Load(kg) 8,0
Washing machine spin speed(rpm) 1000
Duration (Min.) 129
Approximate amount of remaining humidity % 60
IRON DRY COTTON

Load(kg) 8,0
Washing machine spin speed(rpm) 1000
Duration (Min.) 107
Approximate amount of remaining humidity % 60
CUPBOARD DRY SYNTHETICS

Load(kg) 4,0
Washing machine spin speed(rpm) 800
Duration (Min.) 51
Approximate amount of remaining humidity % 40
IRON DRY SYNTHETICS

Load(kg) 4,0
Washing machine spin speed(rpm) 800
Duration (Min.) 38
Approximate amount of remaining humidity % 40
DELICATE

Load(kg) 2,0
Washing machine spin speed(rpm) 600
Duration (Min.) 39
Approximate amount of remaining humidity % 50
TIME DRYING

Load(kg) -

Washing machine spin speed(rpm)

Duration (Min.)

Approximate amount of remaining humidity %
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BABY CARE

Load(kg) 3,0
Washing machine spin speed(rpm) 1000
Duration (Min.) 60
Approximate amount of remaining humidity % 60
DUVET

Load(kg) 2,5
Washing machine spin speed(rpm) 800
Duration (Min.) 180
Approximate amount of remaining humidity % 60
SPORT

Load(kg) 4,0
Washing machine spin speed(rpm) 800
Duration (Min.) 55
Approximate amount of remaining humidity % 40
MIX

Load(kg) 4,0
Washing machine spin speed(rpm) 1000
Duration (Min.) 75
Approximate amount of remaining humidity % 60
WOOL REFRESH

Load(kg) -
Washing machine spin speed(rpm) -
Duration (Min.) 5
Approximate amount of remaining humidity % -
REFRESH

Load(kg) -
Washing machine spin speed(rpm) -
Duration (Min.) 10
Approximate amount of remaining humidity % -
EXPRESS 29'

Load(kg) 2,0
Washing machine spin speed(rpm) 1200
Duration (Min.) 29
Approximate amount of remaining humidity % 50
SHIRTS 12'

Load(kg) 0,5
Washing machine spin speed(rpm) 1200
Duration (Min.) 12
Approximate amount of remaining humidity % 50
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Energy consumption values
Approximate
Washing machine amount of Energy-
Program Load (kg) . . . consumption
spin speed remaining values (kWh)
humidity
Cotton cupboard dry 8 1000 60% 4,68
Cotton iron dry 8 1000 60% 4,1
Cotton iron dry 4 800 40% 1,58
Power consumption in the "off mode" (W) 0,5
Power consumption in the "on mode" PL (W) 1

Auxiliary Functions

The Cotton Cupboard Dry program is the standard drying program that can be run with a full or half load and
for which the information is given on the label and product receipt. This program is the most energy efficient
program to dry normal wet cotton clothes.

The table that summarizes the options that can be selected in programs is given below.

Option

Description

Delicate Drying

Delicate fabrics are dried for a longer time at a low temperature

Drying Level

The humidity level obtained after drying can be increased by 3 levels. This way,
level of required dryness can be selected. The levels that can be selected other
than the standard setting: 1, 2, 3. After selection, the LED of the relevant drying
level will turn on.

Anti-Crease

If you select the "Anti-Crease" option and do not open the door of the dryer at the
end of the program, the 1-hour anti-crease phase will extend to 2 hours. After
selecting the Anti Crease option, you will hear an audible warning. You can press
the same button again to cancel the option. If you open the door or press the
Start/Pause key while the anti-crease step is in progress, the said step will be
cancelled.

Delay Start

You can delay the start time of the program by selecting the 1-hour to 23-hour
option. You can activate the desired delay time by pressing the Start/Pause button.
When the time is up, the selected program will start automatically. During the
delay time, options compatible with the program can be activated/deactivated.
Long pressing on Delayed Start button changes delay time continuously.

Time Drying

When knob is positioned to Time Drying program, option can be selected by
pressing Time Drying option button and program starts by pressing Start/Pause
button. Long pressing on time drying button changes time continuously.

Buzzer Cancel

The dryer gives an audible warning when program selection knob is turned,
buttons are pressed and at the end of program. To cancel these warnings, press
and hold the “Delicate Drying Option” button for 3 seconds. When you pressthe
button, you will hear an audible warning that the option has been cancelled.

Child Lock

There is a child lock option to avoid changes in the program flow when keys are
pressed during the program. To activate the child lock, press and hold the “Anti-
Crease” and “Delicate Drying” keys simultaneously for 3 seconds. When the child

lock is active, all keys will be deactivated. Child lock will be deactivated. )
automatically at the end of the program. When activating/deactivating the child

lock, the LEDs of the “Anti-Crease” and “Delicate Drying” options will flash and an
audible warning will be heard. Warning: when the product is running or the child
lock is active, if you turn the program selection knob, you will hear an audible
warning. Even if you set the program knob to another program, theprevious
program will continue running. To select a new program, you needto deactivate
the child lock and then set the program selection knob to “Off” position. Then,
you can select and start the desired program.
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Starting the Program

The Start/Pause LED will flash during program selection. Press the Start/Pause button to start the program.
The Start/Pause LED that indicates that the program has started and the drying LED will come on.

Program Description

This program dries thick and multi-layer fabrics, such as cotton towels,
Cotton Extra Dry bedsheets, pillowcases, bathrobes, at a normal temperature to allow you to
place them in a closet.

This program dries cotton pajamas, underwear, tablecloths etc. to allow you to

Cotton Cupboard Dry .
place them in a closet.

This program dries cotton laundry to prepare it for ironing. Laundry removed

Cotton Iron Dr
4 from the machine will be damp.

This program dries synthetics, such as shirts, t-shirts, blouses, to allow you to

Synthetics Cupboard Dr
y Ics Lup ¥ place them in a closet.

This program dries synthetics, such as shirts, t-shirts, blouses, to prepare

Synthetics Iron Dr
Y y themfor ironing. Laundry removed from the machine will be damp.

This program dries thin clothes like shirts, blouses, and silk garments at a low

Delicate
temperature to make them ready to wear

To reach the required drying level at a low temperature, you can use the time
Time Drying programs of 10 min. to 180 min. Regardless of the drying level, the program
stops at the desired time.

Baby Care This program dries delicate infant clothes to make them ready to wear.
Duvet This program is used to dry duvet.

Sport Sport program is used for synthetic sport laundries like shorts, t-shirts

Mix This program dries cotton-synthetic mixed garments that do not discolor to

make them ready to wear.

Wool Refresh Wool refresh helps wool textiles to remove excess water after washing by
applying low temperature and gentle movements of drum.

This program provides ventilation for 10 minutes without applying heat to
Refresh
help freshen up your garments

2 kg of cotton shirts spun at a high speed in the washing machine are dried in

Express 29' -
29 minutes.

Shirts 12' 2 to 3 shirts are ready for to be ironed in 12 minutes.
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IMPORTANT: Do not open the loading door while the program is running. If you have to open the door, do
not keep it open for a long time.

IMPORTANT: If you do not take out the laundry after the program has ended, the 1-hour Anti Crease phase
will automatically be activated. This program rotates the drum at regular intervals to prevent creases.

Drum Light Information

e This product includes LED Drum Light. The light works automatically when you open the door. And closes
itself after a while automatically.
It is not an adjustable option for user to open or close it.
Please do not try to replace or modify the LED Light.

10. CLEANING AND CARE

IMPORTANT: Do not use industrial chemicals to clean your dryer. Do not use a dryer that has been cleaned
with industrial chemicals.

Cleaning the Lint Filters
IMPORTANT: DO NOT FORGET TO CLEAN THE LINT FILTERS AFTER EACH USE.

To clean the lint filters:

Open the loading door.

Pull up the lint filter to remove it.

Use your hands or a soft cloth to clean the lint.
Close and refit the lint filter.

el o

After the dryer has been used for a certain period, if you encounter a layer that will cause obstruction on the
filter surface, wash the filter with warm water to clean the layer. Dry the filter thoroughly before reinstalling
it again.
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Emptying the Water Tank

Pull the drawer cover and carefully take out the tank.

Empty the water in the tank.

If there is lint accumulated on the discharge cap in the tank, clean it with water.
4. Refit the water tank.

wn e

IMPORTANT: Never remove the water tank when the program is running. The water condensed in the water
tank is not suitable for human consumption.
IMPORTANT: Do not forget to empty the water tank after each use.

Cleaning the Heat Exchanger

IMPORTANT: Clean the heat exchanger when you see the warning “Heat Exchanger cleaning”.
IMPORTANT: Even if the “heat exchanger cleaning warning led” is not on clean the heat exchanger after
every 30 drying processes or once a month.

If the drying process is completed, open the loading door and wait for it to cool down.

Open the plinth and release the 2 cover locks of the condenser.

Hold the condenser by the plastic part and pull it out.

Clean it with a showerhead and wait for the water to drain off.

Fully insert the condenser into its seat and lock the 2 locks. 5. Close the plinth cover

el

WARNING: Do not clean with bare hands since the exchanger fins are sharp. they may hurt your hands.
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Cleaning the Humidity Sensor

Inside the machine, there are humidity sensors that detect whether the laundry is dry or not. To clean the
sensors:

1. Open the loading door of the machine.
2. Ifthe machine is still hot due to the drying process, wait for it to cool down.
3. Using a soft cloth soaked in vinegar, wipe the metal surfaces of the sensor and dry them.

IMPORTANT: CLEAN THE METAL SURFACES OF THE SENSOR 4 TIMES A YEAR.
IMPORTANT: Do not use metal tools to clean the metal surfaces of the sensor.

WARNING: Due to the risk or fire and explosion, do not use solution agents, cleaning agents or similar
products when cleaning the sensors.

Cleaning the Inner Surface of the Loading Door

IMPORTANT: Do not forget to clean the inner surface of the loading door after each drying process. Open
the loading door of the dryer and clean all the inner surfaces and the gasket with a soft, damp cloth.
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11. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Brand FRAM

Model name FCD-V8T2B

Height Min: 845 mm / Max: 855 mm*
Width 596 mm

Depth 609 mm

Capacity (max.) 8 kg**

Net weight (with plastic door) 36,5 kg

Net weight (with glass door) 38,9 kg

Voltage 220-240V

Power 2700 W

*Min. height: Height with the adjustable feet not used.
Max. height: Height with the adjustable feet extended to the maximum.
**Dry laundry weight before washing.

IMPORTANT: To improve the quality of the dryer, technical specifications are subject to change without prior
notice.

IMPORTANT: The values declared have been obtained in a laboratory environment according to the relevant
standards. These values may change depending on the environmental conditions and use of the dryer.

12. TROUBLESHOOTING

Your dryer is fitted with systems that continuously perform checks during the drying process to take the
necessary measures and warn you in case of any malfunction.

WARNING: If the problem persists even if you have applied the steps in this section, please contact the your
dealer or an Authorized Service Provider. Never try to repair a nonfunctional product.

PROBLEM REASON SOLUTION

The surface of the lint filter | Wash the filter with
might be clogged. lukewarm water.

The heat exchanger might

be clogged. Clean the heat exchanger

Open the doors/windows to
prevent the room
temperature from rising too

The ventilation grills in
front of the machine might

The drying process takes a long time. be closed. much.
There might be a layer of
limescale on the humidity Clean the humidity sensor.
sensor.
The dryer might be

overloaded with laundry. Do not overload the dryer.

The laundry might be Select a higher spin speed on
insufficiently spun. your washing machine.

www.framelectrocasnice.ro 41 www.framappliances.com




PROBLEM

REASON

SOLUTION

Laundry comes out damp at the end of the
drying process.

The laundry that comes out hot at the end of the drying
process generally feels more humid.

The program used might not
be suitable for the type of
laundry.

Check the care labels on the
laundry items, select a
suitable program for the type
of laundry and additionally,
use the time programs.

The surface of the lint filter
might be clogged.

Wash the filter with
lukewarm water.

The heat exchanger might
be clogged.

Clean the heat exchanger

The dryer might be
overloaded with laundry.

Do not overload the dryer.

The laundry might be
insufficiently spun.

Select a higher spin speed on
your washing machine.

The dryer cannot be opened or the program
cannot be started. The dryer does not get
activated when adjusted.

The dryer might not be
plugged in.

Make sure that the plug is
fitted in the socket.

The loading door might be
open.

Make sure that the loading
door is properly closed.

You might not have set a
program or pressed the
Start/ Pause key.

Make sure that the program
has been set and the dryer is
not in the Standby (Pause)
mode.

Child lock might be active.

Deactivate the child lock.

The program has been interrupted for no
reason.

The loading door might not
be closed properly.

Make sure that the loading
door is properly closed.

There might have been a
power failure.

Press the Start/Pause key to
start the program.

The water tank might be full.

Empty the water tank.

Clothes have shrunk, felted or deteriorated.

The program used might not
be suitable for the type of
laundry.

Check the care labels on the
laundry items, select a
suitable program for the type
of laundry.

Water leaking from the loading door.

There might be lint
accumulated on the inner
surfaces of the loading door
and on the surfaces of the
gasket of the loading door.

Clean the inner surfaces of
the loading door and the
surfaces of the gasket of the
loading door.

The loading door opens on its own.

The loading door might not
be closed properly.

Push the loading door until
you hear the closing sound.

The water tank might be full.

Empty the water tank.

The water tank warning symbol is on/flashing.

The water discharge hose
might be bent.

If the product is connected
directly to the water outlet,
check the water discharge
hose.
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PROBLEM

REASON

SOLUTION

The filter cleaning warning symbol is on.

The lint filter might be
unclean.

Clean the filter.

The filter seat might be
clogged by lint.

Clean the filter seat.

There might be a layer that
causes obstruction on the
surface of the lint filter.

Wash the filter with
lukewarm water.

The condenser cleaning warning symbol is on.

The condenser might be
unclean.

Clean the condenser.

The program cannot be started and the filter
warning led is blinking

The filter may not be
placed

Replace the filter

The filter warning led is
blinking even though the
filter is placed

Call technical service

The program cannot be started and filter warning
led is blinking

The filter may not be
placed

Call technical service

The program cannot be started and condenser
warning led is blinking

The condenser may not be
placed

Replace the condenser

The program cannot be started and both
condenser and filter warning LEDs are blinking

The condenser and filter
may not be placed

Replace the filter

The filter and condenser
warning LEDs are blinking
even though the filter and
condenser are placed

Call technical service

13. AUTOMATIC FAULT WARNINGS AND WHAT TO DO

Your tumble dryer is equipped with a built-in fault detection system, indicated by a combination of flashing
operation lights. The most common failure codes are shown below.

ERROR CODE SOLUTION

E03/ Empty the water tank, if problem does not solve, contact thenearest
authorized service agent.

EO4 Contact the nearest authorized service agent.

EOS Contact the nearest authorized service agent.

E06 Contact the nearest authorized service agent.

E08 There may be voltage fluctuation in mains. Wait until voltage is
appropriate for working range.
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14. PRODUCT FICHE

PRODUCT FICHE CONDENSER DRYER FCD-V8T2B

Brand FRAM
Model FCD-V8T2B
Rated capacity (kg) 8
Type of Tumble dryer Condenser
Energy efficiency class B
Annual energy consumption (kWh) 561
Model type (automatic / non-automatic) Automatic
Energy Consumption of the standard cotton programme at full load (kWh) 4.68
Energy Consumption of the standard cotton programme at partial load (kWh) 2.56
Power consumption of the off-mode for the standard cotton programme at full load 05
Po (W) .
Power consumption of the left-on mode for the standard cotton programme at full 1
load P (W)
The duration of the left mode on (min) N/A
Standard cotton programme ©
Programme time of the standard cotton programme at full load , Tary 129
Programme time of the standard cotton programme at partial load , Tary1/2 76
Weighted programme time of the standard cotton programme at full and partial 99
load (Ty)
Condensation efficiency class ) B
Average condensation efficiency of the standard cotton programme at full load Car, 81%
Average condensation efficiency of the standard cotton programme at partial load 819%

0
Cdry1/2
Weighted condensation efficiency of the standard cotton programme at full load 819%
and partial load C; °
Sound power level for the standard cotton programme at full load ) 65
Built-in No
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CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorized Service Centre, ensure that you have the following data available: Model
and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the appliance and on the
energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to the information related
to the performance of the appliance in the EU EPREL database.

Keep the energy label for reference together with the user manual and all other documents provided with
this appliance.

It is also possible to find the same information in EPREL using the link https:// eprel.ec.europa.eu and the
model name and product number that you find on the rating plate of the appliance.

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using the
links below.

Get User manuals: www.framelectrocasnice.ro

Get Service information: www.framelectrocasnice.ro

Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to an
appropriate waste disposal center.
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FRAM is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product names
are trademarks or registered trademarks of their respective holders.
No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK
ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.
www.framelectrocasnice.ro; www.framappliances.com; www.nod.ro

)
m

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro

@

www.framelectrocasnice.ro

hi¢
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APROBAT

prin Ordinul

Ministrului Finantelor

nr. 145 din 24 noiembrie 2020

DECLARATIE
_ privind confirmarea identititii beneficiarilor efectivi si neincadrarea acestora in
situatia condamnarii Fentru participarea la activititi ale unei organizatii sau grupari
criminale, pentru coruptie, frauda si/sau spalare de bani.

Subsemnatul, Covalenco Dumitru reprezentant imputernicit al INOXPLUS S.R.L.
(denumirea operatorului economic) in calitate de ofertant castigator in cadrul procedurii de
achizitie publica nr. 21062258 din data 15/09/2022, declar pe propria raspundere, sub
sanctiunile aplicabile faptei de fals in acte publice, ca beneficiarul/beneficiarii efectivi ai
operatorului economic in ultimii 5 ani nu au fost condamnati prin hotarare judecatoreasca
definitiva pentru participarea la activitati ale unei organizatii sau grupari criminale, pentru
coruptie, frauda si/sau spalare de bani.

Numele si prenumele beneficiarului

. IDNP al beneficiarului efectiv
efectiv

Covalenco Dumitru 2000018032064

Data completarii: 15.09.2022

Semnat:

Nume/prenume: Covalenco Dumitru

Functia: Administrator

Denumirea operatorului economic INOXPLUS S.R.L.

IDNO al operatorului economic 1011600039984










CopepxaHue

793-AV-Beco0-8418_(aparate frigorifice) 2022 08 24
952-AV-Arctic-8418 (Aparate frigorifice)

alex se

Beko AV_Arctic_8418( frigidere, frigidere-congelatoare) 7041 2021 08 14
Conformitate inox

Declaratie conformitate HDW-FS6006DSE++
kayalar-hizmet-yeterlilik-belgesi_1583151434
kayalar-iso-certificate-en_1601553804
kayalar-kalite-certificate-en_1601553590
kayalar-tse-sertifika-turkish-standarts-institution_1583154205
kayalar-tse-sertifika-turkish-standarts-institution_1583154237
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MINISTERUL SANATATH, MUNCII
$| PROTECTIEI SOCIALE

DOCUMENTATIE MEDICALA / Mossapuickan RorymenTaism
FORMULAR / ®opua  Nr. 303-2/a

AL REPUBLICIi MOLDOVA APROBAT DE MSMPS o M Yroepnasnd MSTC3 P
31.10.141 Nr.
MVHWCTEPCTBO 3IPABOOXPAHEHMSA, TPYOA
A Centrul de incercari de Iaborator acreditat de catre
U COUHNATBHOM 3ALLUTLI PECITYBINTMKU MONZOBA Naﬁonal do m din Republica 3 =
AGENTIA NATIONALA PENTRU SANATATE PUBLICA . paTopMas) LIEWTD L MOLDAC
HALMOHANBHOE AFEHTCTBO OBWECTBEHHOO 300POBLS o ferparmy ot sk P o s
MD-2028, muh. Chiginau, str. Gheorghe. Asachi, 67-a Acreditat In Sistemul Ministerulul Sanatatii, Muncit
Tel. + 373 22 574501, fax + 3123 22729725 #i Protectel Sociale ol RM o oo
IDNO 1018601000021 Anpegs > -
E-mail: ansp@ansp.md; anticamera@ansp.md Certificat nr. 2293 din 24.10.2014, valabil pana la 24.10.2019
AVIZ SANITAR P 9069/ L0
PENTRU PRODUSELE ALIMENTARE SI NEALIMENTARE Nr.

Canumaptioe 3axu04erie OIR MIYEEHIX U HENUULESHIX NPOJYKINOS

din/om * ‘50 2 n01embr1e aJ/z. 2020

Prin prezentul aviz sanitar se confirmi ci producerea, Impofml. utilizarea gl desfacerea produselor / echipamentsior
Hacmomuim CAHUMEPHEM 2aKXT¥OHOHUOM ROOMOBRINDAENICS, N0 NPOUIBOOCIED, 8803, LCNONLI0EANLE U PEANUSaUUA Npodyxuuy / 0Bopydosars

Produse laminate la cald inox, fevi tubulare sudate din inox, profile din oteluri inoxidabile

sunt conforme Regulamentului (lor) sanitar (e) / coomesmcmeyiom carumapromy (bim) peznamenmy (am) (se va indica

denumirea completd a Regulamentului (lor) sanitar (e) / yxa3zamb Nanoe HAUMEHOBEHUE CBHUMBPHOZO (biX) peznamerma (06)
HG nr.308 din 29.04.2011,, Regulamentul sanitar privind materialele si obiectele
destinate si vina in contact cu produsele alimentare”, HG nr.278 din 24.04.2013

Organizatia-producitoare/importatoare, tara de origine / opzamusayun npousefumnopmep, cmpara npoucxXawdeHus
Republica Moldova, ,,INOXPLUS” SRL- producitor; Taiwan, YC INOX CO. ,LTD; '
Chlr}ai GUANGBQPIG SUMWIN NEW MATERIAL GROUP CO.,LTD — furnizori materie prtmé

»INOXPLUS” SRL, Moldova, Chisinu, str. Petru Rares, 36, ap.48

Ca temel pentru recunoagterea conformititil produselor Regulamentului (lor) sanitar (e) mentionat (e) a servit /

Ocrosanuem OnA NpusHaHLE NPOJYNUUU YKESEHHOMY (biM) CBHLITBDHOMY (bIM) DE2rIaMeHMY (aM) NOCITYNUND i
Demers, autorizatie sanitard de functionare, certificate de origine, aviz sanitar nr.2228 din 23.08. 2(}1
rapoarte a incercérilor de laborator nr.7760-7761 din 24.11.2020 A

{a snumera documentsio do inscijre, bulstinele do analizli / nepeucUMS CoNPOEOdUMANLHLE 30K, MPOMONTITL! UCC160.)

Caracteristica sanitard a produselor / canumapran xapaxmepucmuia npodynuuu.
Parametril (factoril) / nokazamanu (aomops) Normmativul sanitar / cammaprsai Hopsamue

conform rapoartelor incercarilor de laborator nr.7760-7761 din 24.11.2020

Domeniu de utilizare / OGnacme NpuMereHUR; producere, utilizare in industria alimentar

Conditiile necesare de utilizare, depozitare, transportare, miisurile de securitate / Heotxodums® yenoeus
UCITIONSI08aHUR, XPEBHBHUR, MPaHCNOPITIUDOBKU, MEpPL! 5830M1acHOCIMU;

producerea, plasarea pe piata in conditiile respectirii legislatiei in vigoare in Republica Moldova
AVIZUL SANITAR este valabil pind la / Cawumaproe 3axmvovenue dedcmeumnanbHo do; 30 noiembrie 2023

'as;le GUSTIUC ) %
;}q.m prenumele! 1.0 sémndtura | nagrwion)

10-XVI-09 |




C € Declaratie de conformitate

Noi, Network One Distribution SRL, Bucuresti, Str. Marcel lancu, nr. 3-5, inmatriculata la
Registrul Comertului sub nr. J29/1368/2002, cod fiscal RO 15056387, asiguram,

garantam si declaram pe propria raspundere ca produsul:

Masina de spalat vase, marca Heinner, Cod: HDW-FS6006DSE++

nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii, nu are impact negativ asupra

mediului si corespunde standardelor inscrise in declaratiile de conformitate ale producatorului,
respecta cerintele de protectie si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde si normative:

RoHS 11 2011/65/EU

LVD 2014/35/EU

EN 60335-1:2012+A11:2014+AC:2014 +A13:2017
EN 60335-2-5:2015

EN 62233:2008 (incl. Corr.1:2008)

EN 61770:2009

EMC 2014/30/EU
EN 55014-1:2017
EN 61000-4-3:2006+A1:2008+A2:2010
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 55014-2:2015
EN 61000-4-2:2009
EN 61000-4-4:2012
EN 61000-4-5:2014
EN 61000-4-6:2014
EN 61000-4-11:2004

Marcajul CE a fost aplicat incepand cu anul 2020.
NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL

Andrei Militaru
Director General
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'FIRST QUALITY CERTIFICATION

CERTIFICATE

This certificate is granted to the organization,

KAYALAR GELIK SANAYI VE TICARET
ANONIM SIRKETI

Tarkoba Mahallesi Kayalar Caddesi Kayalar Gelik Fabrikasi Apt. No:7-1
BlylUkgekmece / Istanbul / Turkiye

MANUFACTURE AND SALE OF STAINLESS STEEL KITCHENWARE AND HOT WATER
DISPENSERS (IN DIFFERENT VOLUMES), INDUSTRIAL AND HOUSE TYPE STEEL
KITCHEN MATERIALS AND KITCHEN EQUIPMENT, KITCHEN DEVICE, MACHINES
AND WORK TABLES, MOBILE KITCHEN, PREFABRICATED LIFE SYSTEMS,
DESIGNED CONTAINER

EA 17, 18, 23

according to the scope,

ISO 14001:2015

to certify that Environmental Management System in accordance
with standard’s clauses is established and being implemented.

First Date of Issue : 25.11.2010

Date of Issue :24.11.2019
Certificate Period : 3 Years

Reissue Due Date 124.11.2020
Certificate No :02.10.1954.4568.D
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Deutsche
Akkreditierungsstelle
D-ZM-19276-01-00

Maltepe,Istanbul, Tiirkiye

i FOC, India & Head Office | FQC, Turkey & Critical Location
FQC First Quality Certification Pvt. Ltd. FOC Uluslar Arasi Belgelendirme ve Egit. Hiz. A.$.
SCO 37, Sector-12, Panchkula - 134109, Haryana, India Cevizii Mah. Tansel Cad. No:12 Kat:4 D: 28-29 Maltepe / istanbul / Tiirkiye
T:491 172 6535975 // F: +91 172 4416931 T:+90 216 444 21 41/ 480 216 457 69 08 F: +90 216 457 98 69
www.fqcert.com info@fgcert.com www.fac.com.tr info@fqe.com.ir

Bu belge, miigterinin FC'nin kurallarina ve stzleme sartianna uydugu siirece gegerlidir. Sertifika gegerlilik durumu FQC' nin intemet sitesinden takip edilir.
This document shall remain valid as long as the customer obeys FQG rules and terms of the contract, Certificate validity may be checked on FQC website.




FOC

FIRST QUALITY CERTIFICATION

CERTIFICATE

This certificate is granted to the organization,

KAYALAR CELIK SANAYI VE TICARET
ANONIM SIRKETI

Tirkoba Mahallesi Kayalar Caddesi Kayalar Gelik Fabrikasi Apt. No:7-1
Buyulkgekmece / Istanbul / Tiirkiye

MANUFACTURE AND SALE OF STAINLESS STEEL KITCHENWARE AND HOT WATER
DISPENSERS (IN DIFFERENT VOLUMES), INDUSTRIAL AND HOUSE TYPE STEEL
KITCHEN MATERIALS AND KITCHEN EQUIPMENT, KITCHEN DEVICE, MACHINES
AND WORK TABLES, MOBILE KITCHEN, PREFABRICATED LIFE SYSTEMS,
DESIGNED CONTAINER

EA 17, 18, 23

according to the scope,

IS0 9001:2015

to certify that Quality Management System in accordance with standard’s clauses
is established and being implemented.

First Date of Issue :21.11.2013

Date of Issue :20.11.2019
Certificate Period t 3 Years

Reissue Due Date 1 20.11.2020
Certificate No :01.13.1954.8981.D
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Maltepe, Istanbul, Tirkiye

FQC, India & Head Office FQC, Turkey & Critical Location

FQC First Quality Certification Pvt. Lid. FOC Uluslar Arasi Belgelendirme ve Egit. Hiz. A.§.

SCO 37, Sector-12, Panchkula - 134109, Haryana, India Cevizli Mah. Tansel Cad. No:12 Kat:4 D: 28-29 Maltepe / istanbu! / Tiirkiye
T:+91 172 6535975 // F: +91 172 4416931 T: +90 216 444 21 41/ +90 216 457 69 08 F: +-90 216 457 98 69
www.fgcert.com info@fqcert.com www.fqc.com.tr info@fge.com.tr

Bu belge, milgterinin FQC'nin kuralianna ve sézlegme sartianna uydugu siirece gegerlicir. Sertifika gegerlifik durumu FQC’ nin intemet sitesinden takip edilir.
This document shall remain valid as long as the customer obeys FQC nules and terms of the contract. Certificate validity may be checked on FQC website.









INOXPLUS” SRL c/f 1011600039984 / TVA 0607844

mun. Chisinau, str. Petricani 17/3 BC Moldindconbank SA, fil. Kiev
Tel: 022 317 318 c¢/d MD12ML000000002251536273
ol  fax: 022 317 008; Cod Banc: MOLDMD2X336

www.inoxplus.md

www.inoxplus.md

Catre: DETS sectorul Rascani

DECLARATIE PRIVIND GARANTIE

Prin prezentul act, compania Inoxplus SRL declard pe propria raspundere ca
termenul de garantie propus este de 24 luni cu conditia respectarii pasaportului tehnic.
Anul de producere nu mai vechi de 2020

Termenul de garantie incepe din data primirii echipamentului (data facturii/actului
de predare-primire) si va fi supus respectdrii normelor de folosire a utilajului in
conformitate cu documentatia si instructiunile de folosire ce vor insoti bunurile.

Evaluarea functionalitatii acestora se va face prin participatiune in comun a unei
comisii constituite din Vanzator si Comparator, ce tine de depistarea eventualelor
circumstante care au dus la intreruperea functionarii corespunzatoare, acestea vor fi
elucidate la fel in urma unui efort in comun, la sediul Beneficiarului, prin prezenta unui
expert, la necesitate.

Defectiunile in conditii de garantie tehnica vor fi eliminate la fata locului, sau la
sediul Furnizorului, in termeni prestabiliti prin clauze contractuale.

Defectele parvenite in urma utilizarii necorespunzatoare a echipamentului, ori a
intrebuintarii de catre personalul necalificat si/sau neinstruit din partea Beneficiarului —
vor duce la anularea termenului de garantie, iar costul remediilor de buna functiune a
utilajului vor fi purtate in intregime de Comparator, inclusiv cheltuieli de transport si
interventie a echipei de deservire/reparatie.

Cu respect,
Directorul General Inoxplus SRL

Dumitru Covalenco

www.inoxplus.md | tel: 022 317 318, fax: 022 317 008 | e-mail: office@inoxplus.md
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INOXPLUS” SRL c/f 1011600039984 / TVA 0607844

mun. Chisinau, str. Petricani 17/3 BC Moldindconbank SA, fil. Kiev
Tel: 022 317 318 c¢/d MD12ML000000002251536273
ol  fax: 022 317 008; Cod Banc: MOLDMD2X336

www.inoxplus.md

www.inoxplus.md

Catre: DETS sectorul Rascani

DECLARATIE PRIVIND ASIGURAREA LIVRARII

Prin prezentul act, compania Inoxplus SRL declara pe propria raspundere ca toate
produsele constituente a ofertei noastre tehnice vor fi livrate, descarcate si
montate/instalate (cu ajutorul si sub controlul strict a Beneficiarului), in termeni
contractuali. Personalul va fi instruit. Bunurile sunt produse in conditii de fabrica, de
calitate impecabila

Lucrarile de constructie capitala la infrastructura de retea de apa, canalizare,
electricitate nu sunt prevazute. Sisteme mentionate existente trebuie sa fie prevazute Si
pregatite pentru conectare.

Beneficiarul in randul sau 0 sa intreprinda toate masurile necesare pentru asigurarea
receptionarii in termenul stabilit va accepta in primire bunurile livrate, in deplina
componenta, semnand act de predare-primire respectiv. Raspunderea de buna functionare
si exploatarea utilajului trece in responsabilitatea Beneficiarului din momentul livrarii.

Cu respect,
Directorul General Inoxplus SRL

Dumitru Covalenco

www.inoxplus.md | tel: 022 317 318, fax: 022 317 008 | e-mail: office@inoxplus.md
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INOXPLUS” SRL c/f 1011600039984 / TVA 0607844

mun. Chisinau, str. Petricani 17/3 BC Moldindconbank SA, fil. Kiev
Tel: 022 317 318 c¢/d MD12ML000000002251536273
ol  fax: 022 317 008; Cod Banc: MOLDMD2X336

www.inoxplus.md

www.inoxplus.md

Catre: DETS sectorul Rascani

DECLARATIE PRIVIND DESERVIREA TEHNICA

Prin prezentul act, compania Inoxplus SRL declara pe propria raspundere ca toate
produsele constituente a ofertei noastre, sunt supuse termenelor de garantie si deservirii
tehnice, conform termenilor contractuali.

Inoxplus SRL dispune de personal calificat, dotare tehnica corespunzatoare si
experienta suficienta pentru a asigura buna deservire a utilajului in termen de garantie.

Necesitatea si regularitatea, cazurile si circumstantele intervenitei Furnizorului in
termeni de garantie tehnica si deservirea echipamentului vor fi convenite de comun acord
cu Beneficiarul.

Evaluarea functionalitatii utilajului se va face in comuna comisie dintre Vanzator si
Comparator, depistarea eventualelor circumstante care au dus la intreruperea functionarii
corespunzdtoare vor fi elucidate la fel in urma unui efort in comun, la sediul
Beneficiarului, prin prezenta unui expert, la necesitate.

Defectele parvenite in urma utilizarii necorespunzatoare a echipamentului, ori a
intrebuintarii de catre personalul necalificat si/sau neinstruit din partea Beneficiarului —
vor duce la anularea termenului de garantie, iar costul remediilor de buna functiune a
utilajului vor fi purtate in intregime de Comparator, inclusiv cheltuieli de transport si
interventie a echipei de deservire/reparatie.

Cu respect,
Directorul General Inoxplus SRL

Dumitru Covalenco

www.inoxplus.md | tel: 022 317 318, fax: 022 317 008 | e-mail: office@inoxplus.md
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